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Podreczniku uzytkownika — informacje

Ten podrecznik Podrecznik instalacji zawiera informacje o konfiguracji drukarki. Zawiera
rowniez doktadne instrukcje uzytkowania drukarki oraz informacje o konserwaciji i rozwigzywaniu
problemoéw drukarki.

Podrecznik uzytkowania oprogramowania stanowi druga czes¢ tego podrecznika i zawiera
informacje potrzebne do zainstalowania dostarczonego oprogramowania i uzywania jego funkcji.

Ten podrecznik dostarczono tylko w celach informacyjnych. Wszelkie informacje zawarte w
niniejszym podreczniku mogg ulec zmianie bez uprzedzenia. Firma Xerox Corporation nie jest
odpowiedzialna za zadne uszkodzenia posrednie lub bezposrednie spowodowane uzyciem tej
instrukcji obstugi.

© 2005 Xerox Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone.

« Phaser 3117 sg nazwami modeli urzadzen firmy Xerox Corporation.
+ Xerox oraz logo Xerox sg znakami towarowymi firmy Xerox Corporation.

» Centronics jest znakiem towarowym firmy Centronics Data Computer Corporation.
* IBMi IBM PC to znaki towarowe firmy International Business Machines Corporation.

¢ Microsoft, Windows, Windows 98, Windows Me, Windows 2000 i Windows XP sg
zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation.

¢ Wszystkie inne marki lub nazwy produktéw to znaki towarowe odpowiednich firm lub
organizaciji.
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Uwagi dotyczace srodkow ostroznosci i bezpieczenstwa

Podczas korzystania z drukarki nalezy zawsze przestrzegac ponizszych srodkéw ostroznosci
w celu zmniejszenia ryzyka pozaru, porazenia prgdem elektrycznym, badz obrazen ciata.

1

2

Zapozna¢ sie ze wszystkimi instrukcjami.
Zachowa¢ zdrowy rozsadek podczas korzystania z urzgdzen elektrycznych.

Stosowac sie do wszystkich ostrzezen i instrukcji zamieszczonych na urzadzeniu oraz w
dokumentach dotgczonych do urzgdzenia.

Jesdli instrukcja dotyczaca obstugi urzadzenia wydaje sie by¢ sprzeczna z informacjami
dotyczacymi bezpieczenstwa, przestrzegac zalecer dotyczgcych bezpieczenstwa.
Mozliwe, Zze dana instrukcja dotyczgca obstugi urzadzenia zostata Zle zrozumiana. Jesli
nie mozna rozwigza¢ wystepujacego problemu, skontaktowaé sie z przedstawicielem
serwisu w celu uzyskania pomocy.

Przed przystgpieniem do czyszczenia wyjaé wtyczke urzadzenia z gniazdka sieciowego.
Nie uzywaé srodkéw czyszczacych w ptynie lub aerozolu. Urzadzenie czysci¢ wytacznie
wilgotng Sciereczka.

Nie umieszczac¢ urzadzenia na niestabilnych wézkach, stojakach ani stotach. Jego upadek
moze spowodowac powazne szkody.

Urzadzenia nie umieszczaé na kaloryferze, grzejniku, klimatyzatorze powietrza lub
przewodzie wentylacyjnym ani nad nimi oraz w ich poblizu.

Nie umieszczaé zadnych przedmiotdw na kablu zasilajgcym. Nie umieszczaé urzadzenia
W miejscu, gdzie jego kable bedag narazone na uszkodzenie spowodowane ich deptaniem.

Nie przecigzac gniazdek sieciowych ani przedtuzaczy. Moze to spowodowac zmniejszenie
wydajnosci urzgdzenia oraz zagrozenie pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.

10 Nie dopuszczad, aby zwierzeta gryzty kable zasilajgce lub komputerowe.

11 Nie wktadaé zadnych przedmiotéw przez otwory w obudowie urzgdzenia. Mogg one

dotkna¢ niebezpiecznych miejsc bedacych pod napieciem, co moze spowodowaé pozar
lub porazenie pradem elektrycznym. Nie wylewaé zadnych cieczy na urzadzenie, badz do
jego wnetrza.

12 Aby zmniejszyé ryzyko porazenia prgdem, nie zdejmowaé pokryw obudowy. Urzadzenie

oddac¢ do naprawy wykwalifikowanemu pracownikowi serwisu technicznego. Otwieranie
lub zdejmowanie pokryw moze narazi¢ uzytkownika na ryzyko porazenia prgdem o
wysokim napieciu lub inne niebezpieczenstwo. Nieprawidtowy montaz elementow
urzgdzenia moze spowodowac porazenie prgdem przy kolejnej prébie korzystania z
urzadzenia.



13 W nastepujgcych przypadkach odtgczyé urzgdzenie od Sciennego gniazdka sieciowego
lub komputerowego gniazdka zasilania i zwréci¢ sie o profesjonalng pomoc techniczna:

*Czes¢ kabla zasilajgcego, wtyczka lub przewdd potgczeniowy jest zniszczony lub nosi
Slady uszkodzen.

*Na urzgdzenie zostata wylana ciecz.

*Urzadzenie byto wystawione na dziatanie deszczu lub wody.
*Urzgdzenie nie dziata poprawnie, pomimo przestrzegania instrukciji.
*Urzadzenie upadio lub jego obudowa wyglada na uszkodzong.
*Urzadzenie wykazuje nagta, zauwazalng zmiane w dziataniu.

14 Korzystaé tylko z tych elementéw sterujgcych, ktdre zostaty opisane w instrukcji.
Niewfasciwa obstuga innych elementéw sterujgcych moze spowodowaé uszkodzenie
urzgdzenia oraz wymagac duzego naktadu pracy wykwalifikowanych pracownikdw
serwisu w celu przywrdcenia jego prawidtowego dziatania.

15 Nie korzystaé z urzagdzenia podczas burz z piorunami. Istnieje niewielkie zagrozenie
porazenia pradem w wyniku wytadowania atmosferycznego. Jesli jest to mozliwe,
odtgczy¢ kabel zasilajgcy na czas burzy

16 Ciggte drukowanie wielu stron na jednej kartce papieru moze spowodowaé nagrzanie sie
powierzchni zasobnika wyjSciowego. Uwazac, aby nie dotkng¢ nagrzanej powierzchni i
ustawi¢ urzgdzenie poza zasiegiem dzieci.

17 Zachowac te instrukcje do pdzniejszego uzytku.



Aspekty zwigzane z bezpieczenstwem oraz ochrong sSrodowiska

Deklaracja bezpieczenistwa urzadzenia z laserem

Drukarka posiada amerykanski certyfikat na zgodnosé z wymaganiami DHHS 21 CFR,
rozdziat 1, podrozdziat J dla urzgdzen laserowych klasy 1(1), a w innych krajach posiada
certyfikat dla urzgdzen laserowych klasy |, zgodnych z wymaganiami standardu IEC 825.

Urzgdzenia laserowe klasy | nie sg uwazane za urzgdzenia niebezpieczne. Konstrukcja
systemu lasera oraz drukarki sprawia, ze uzytkownik podczas normalnej eksploataciji, obstugi
lub czynno$ci serwisowych nigdy nie jest wystawiony na dziatanie promieniowania laserowego
powyzej poziomu przewidzianego dla klasy I.

UWAGA

Eksploatacja lub serwisowanie drukarki bez zamknietej pokrywy ochronnej modutu lasera/
skanera jest zabroniona. Odbita wigzka niewidocznych promieni laserowych moze
spowodowacé obrazenia oczu. Podczas eksploataciji drukarki nalezy przestrzegac
podstawowych zasad bezpieczenstwa w celu zredukowania zagrozenia pozaru, porazenia
elektrycznego oraz mozliwosci spowodowania obrazeri u oséb:

CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.

DANGER - LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.
DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS
D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION
DIRECTE AU FAISCEAU.
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE L'ESPOSIZIONE AL FASCIO.
PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.
PERIGO - RADIAGAO LASER INVISIVEL AO ABRIR. EVITE
EXPOSIGAO DIRECTAAO FEIXE.
GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN BIJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.
ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VED ABNING.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.
ADVARSEL. - USYNLIG LASERSTRALNING NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VARNING - OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR OPPEN. STRALEN AR FARLIG.
VAROITUS - NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.

# OB -FRBFLE URRLHEG
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Wytwarzanie ozonu

Podczas normalnej eksploatacji drukarka wytwarza ozon. Wytworzony
ozon nie jest niebezpieczny dla uzytkownika. Zaleca si¢ jednak
uzytkowanie drukarki w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Jesli potrzebujg Panstwo dodatkowych informacji na temat ozonu,
prosimy o kontakt z najblizszym dealerem firmy Xerox.

Oszczednosé energii

Drukarka jest wyposazona w zaawansowany modut
oszczedzania energii, ktory redukuje pobor mocy, gdy

W urzadzenie jest nieaktywne.

Gdy drukarka nie odbiera danych w dtuzszym okresie czasu,
pobdr mocy jest automatycznie obnizany.

Symbol Energy Star nie reprezentuje poparcia EPA dla
jakiegokolwiek produktu czy ustugi.

Recykling

Zaleca sig utylizacje lub usuwanie materiatu, z ktérego zostato
wykonane opakowanie tego wyrobu, zgodnie z przepisami o ochronie

% Srodowiska.

Prawidltowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach

wskazuje, ze produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi

odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby unikna¢ szkodliwego

wplywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego
I

usuwania odpadow, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpaddw oraz
odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobdw
materialnych jako statej praktyki.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
Srodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych
powinni skontaktowac¢ sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali
zakupu produktu, lub z organem wiadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac¢ sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.
Produktu nie nalezy usuwac¢ razem z innymi odpadami komercyjnymi.



Emisja czestotliwosci radiowych

Regulacje FCC

To urzgdzenie zostato poddane testom, ktére wykazaty jego zgodnosé z ograniczeniami dla
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 regulacji FCC. Ograniczenia te zapewniajg
odpowiednia ochrone przed szkodliwymi zaktéceniami radiowymi w budynkach mieszkalnych.
To urzgdzenie generuje, wykorzystuje oraz moze promieniowac fale radiowe, jesli nie jest
zainstalowane i eksploatowane zgodnie z tymi instrukcjami, moze powodowac zaktécenia
komunikaciji radiowej. Nie mozna jednak zagwarantowac, ze w danej lokalizacji oraz instalacji
nie wystapiag zaktdcenia radiowe. Jesli drukarka zaktéca odbior transmisji radiowej lub
telewizyjnej, co mozna stwierdzi¢ poprzez wiaczenie/wytgczenie drukarki, uzytkownik moze
wyeliminowaé wptyw zaktdcer w nastepujgcy sposob:

1 Zmienié potozenie anteny odbiorcze;.
2 Zwigkszy¢ odlegtos¢ pomigdzy drukarkg a odbiornikiem.

3 Podtgczyé drukarke do gniazdka w innym obwodzie zasilania, niz jest podtaczony
odbiornik.

4 Skonsultowaé sie z doswiadczonym technikiem radio/TV.

OSTRZEZENIE: Zmiany lub modyfikacje, niezatwierdzone wyraznie przez producenta
odpowiedzialnego za zgodnos¢, mogg uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika do uzytkowania
drukarki.

Kanadyjskie regulacje dotyczace zaktécen radiowych

To urzgdzenie cyfrowe nie przekracza ograniczen klasy B dla emisji zaktdcen radiowych,
zgodnie ze standardem zatytutowanym "Urzadzenia cyfrowe", ICES-003 Industry and Science
Canada.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils
numériques de Classe B prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur: "Appareils
Numériques", ICES-003 édictée par I'Industrie et Sciences Canada.



Deklaracja zgodnosci (kraje europejskie)

Dopuszczenia oraz homologacje (certyfikacje)
Oznaczenie CE na tym produkcie symbolizuje deklaracje zgodnosci
Xerox Corporation. z nastepujgcymi dyrektywami Unii
Europejskiej 93/68/EEC z dnia:

1 stycznia 1995 roku: Dyrektywa Rady 73/23/EEC, przyblizenie praw
krajow cztonkowskich, zwigzanych z urzgdzeniami niskonapieciowymi.

1 stycznia 1996 roku: Dyrektywa Rady 89/336/EEC (92/31/EEC), przyblizenie praw krajow
cztonkowskich, zwigzanych z kompatybilnoscig elektromagnetycznag.

9 marca 1999 roku: Dyrektywa Rady 1999/5/EC, dotyczgca sprzetu radiowego oraz koricowego
sprzetu telekomunikacyjnego (terminali), oraz wzajemne uznanie ich kompatybilnosci.

Petng deklaracje, definiujacg odpowiednie dyrektywy oraz standardy referencyjne, mozna
uzyskac u przedstawiciela Xerox Corporation.






Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu drukarki!

Niniejszy rozdziat obejmuje:

* Funkcje specjalne
¢ Informacje o sterowniku drukarki
* Elementy drukarki

¢ Informacje o panelu sterowania



1.2

WPROWADZENIE

Funkcje specjalne

Nowa drukarka posiada specjalne funkcje, ktére poprawiaja jakosc
drukowania i dajg przewage nad konkurencja. Urzadzenie zapewnia:

Drukowanie z doskonalq jakoscia i duza szybkoscia
» Mozesz drukowaé z rozdzielczoscig 600 punktéw na cal (dpi).
* Do 16 stron/min dla formatu A4 (17 stron/min dla formatu Letter).

Wygodne podawanie papieru

» Standardowy zasobnik na 150 arkuszy moze pomiescic¢ rézne
rodzaje i rozmiary papieru.

» Taca wyjsciowa na 50 arkuszy pozwala na tatwy dostep.

Tworzenie profesjonalnych dokumentéw

* Mozesz przystosowac dokumenty do swoich potrzeb uzywajac
Znakéw wodnych, takich jak "Poufne". Szczegoétowe informacje na
ten temat mozna znalez¢é w Podrecznik uzytkowania
oprogramowania.

» Drukowanie plakatéw. Tekst i obrazy na kazdej stronie dokumentu sg
powiekszane i drukowane na catej wybranej kartce papieru. Po
wydrukowaniu dokumentu nalezy obcia¢ biate brzegi kazdej kartki.
Nastepnie nalezy sklei¢ kartki razem, aby uzyskac¢ plakat.
Szczegotowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w Podrecznik
uzytkowania oprogramowania.

Oszczedzaj swoj czas i pienigdze

» Mozliwos¢ uzywania trybu Oszczednosci tonera, aby zmniejszyé
zuzycie tonera. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zobacz Podrecznik
uzytkowania oprogramowania i str. 4.5.

» Pozwala na druk wielu stron na jednej stronie papieru w celu
zaoszczedzenia papieru (Druk N-Up). Szczegdtowe informacije na ten
temat mozna znalez¢ w Podrecznik uzytkowania oprogramowania.

* Mozesz uzywac zadrukowanych form i papieréw firmowych na
zwyktym papierze. Szczegotowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ w Podrecznik uzytkowania oprogramowania.

 Drukarka spetnia zalecenia standardu Energy Star dotyczace
wydajnosci energetyczne;.

Drukowanie w réznych srodowiskach

» Mozesz drukowaé w systemach Windows 98/Me/2000/XP.

» Twoja drukarka jest rowniez zgodna z réznymi systemami Linux OS.
 Twoja drukarka postuguije sie interfejsem USB.



Informacje o sterowniku drukarki

Sterowniki twojej drukarki obstugujg nastepujace funkcje standardowe: 1
* Wybor zrédia papieru

* Rozmiar papieru, orientacja oraz typ nosnika

* Liczba kopii

W ponizszej tabeli znajduje sie przeglad funkcji sterownikdw twojej
drukarki.

Sterownik drukarki

Funkcja Win 98/Me

12000/XP

Oszczedzanie toneru T

Opcja jakosci wydruku

z| 4| -

Drukowanie plakatu

—
—
N

IS
=~

Wiele stron na jednym arkuszu (N-stron)

Dopasowanie do rozmiaru strony

Drukowanie ze zmiang skall

Znak wodny

—A| | A A =] 4] —
Zz| z| 4| +

Naktadka

WPROWADZENIE [ I¥]



Elementy drukarki

Widok z przodu

Taca wyjsciowa
(Przodem w dot)

Wspornik zasobnika
wyjéciowego

Panel sterowania

Pokrywa gorna

Zasobnik na papier

Tylna prowadnica Boczna

prowadnica Kaseta z tonerem

28 \WPROWADZENIE



Widok z tytu

Gniazdo zasilania

Wytacznik zasilania

WPROWADZENIE [ 3]



Informacje o panelu sterowania

Diody LED On Line/Error( E/! ) i Toner
Save( &)

Dioda LED Opis

@ Jesli Hl /| swieci sig na zielono, drukarka jest gotowa do druku.
/!

Jeslielement Ml /| zaswieci sie na czerwono oznacza to, ze drukarka
ma jaki$ problem, taki jak zaciecie papieru, brak papieru, otwarta gérna
pokrywa lub pusty toner.

Patrz w cze$ci "Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z
komunikatami o btedach" na stronie 5.17.

Jesli nacisniesz przycisk @/£J , gdy drukarka otrzymuje dane, dioda

B /! miga na czerwono, co oznacza, ze drukarka jest w trakcie
anulowania druku.

Gdy w trybie podawania recznego papieru nie ma papieru w zasobniku,
dioda HEH/! miga na zielono. Wiz papier do zasobnika i dioda
przestanie migac.

Jesli drukarka przyjmuje dane, dioda /! powoli miga na zielono.

Jesli drukarka drukuje otrzymane dane, dioda B /! szybko miga na
Zielono.

Jesli nacisniesz przycisk @/E w trybie gotowosci, ta dioda zaswieci
." . sie i wiaczy sie tryb oszczednosci tonera.

e Jesli naciéniesz jeszcze raz ten przycisk, dioda ta zgasnie i wytaczy sie

tryb oszczednosci tonera.

o
Y
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Jesli migajg diody HH/! i <>, oznacza to, ze twoj system ma
jakies problemy.
Aby rozwigzaé ten problem, zapoznaj sie z rozdziatem w czesci

"Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z komunikatami o btedach" na
stronie 5.17

Przycisk Cancel( @/8 )

Funkcja Opis

Drukowanie strony
demonstracyjnej

W trybie gotowosci naci$nij i przytrzymaj ten przycisk przez mniej
wiecej 2 sekundy, az do chwili, gdy diody LED zaczng powoli migac.

Podawanie reczne

Nacisnij ten przycisk, za kazdym razem, gdy wktadasz arkusz
papieru do zasobnika po wybraniu w programie Podawanie
reczne dla pozycji Zrédto.

Szczegodtowe informacije podano w rozdziale w czesci "Stosowanie
Recznego trybu pracy" na stronie 3.7.

Anulowanie zadania
drukowania

Przycisk ten naciska sie w trakcie drukowania. Dioda /! miga,

gdy zadanie druku zostaje usuwane zaréwno z komputera, jak i z
drukarki a nastepnie drukarka powraca do trybu gotowosci. Moze to
chwile potrwac, w zaleznosci od rozmiaru zadania drukowania.

Szczegotowe informacje podano w rozdziale w czesci "Stosowanie
Recznego trybu pracy" na stronie 3.7.

Wiaczanie/wytaczanie
trybu oszczedzania
tonera

W trybie gotowosci, nacisnij ten przycisk, aby wigczy¢ lub wytaczy¢
tryb oszczednosci tonera.

Szczegotowe informacije podano w rozdziale Podrecznik
uzytkowania oprogramowania i str. 4.5.
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Instalowanie drukarki

W tym rozdziale zostaty podane szczegétowe informacje dotyczace
instalowania drukarki.

Niniejszy rozdziat obejmuje:

* Rozpakowywanie

* Instalowanie kasety z tonerem

* tadowanie papieru

* Podiaczanie kabla drukarki

* Wiaczanie drukarki

* Drukowanie strony demonstracyjnej

* Instalacja oprogramowania drukarki



Rozpakowywanie

1 Wyjmij drukarke i wszystkie akcesoria z opakowania. Upewnij sie, ze
drukarke zapakowano wraz z nastepujgcymi elementami:

Kaseta z tonerem Kabel zasilania
Plyta CD-ROM Skrdcony podrecznik
instalacji

Kabel USB

g Uwagi:

* Jezeli brakuje jednego z wymienionych elementéw lub jest on uszkodzony,
prosze natychmiast powiadomi¢ sprzedawce.

* Dotaczone elementy moga sie rézni¢ w zaleznosci od kraju
sprzedazy.

¢ Wyglad przewodu zasilania moze sie rozni¢ w roznych krajach.

* Plyta CD-ROM zawiera sterownik drukarki, Podrecznik uzytkownika oraz
aplikacje Adobe Acrobat Reader.
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2  Ostroznie zdejmij tasme zabezpieczajgca z drukarki.

Tasme

Wybér miejsca

Urzadzenie nalezy ustawi¢ na réwnej, stabilnej powierzchni,

W pomieszczeniu o wielkosci zapewniajgcej wtasciwg cyrkulacje
powietrza. Pozostaw dodatkowe miejsce na otwieranie pokrywy

i zasobnika. Obszar powinien by¢ dobrze wentylowany i powinien
znajdowac sie z dala od zrédet $wiatta stonecznego, ciepta, zimna oraz
wilgotnosci. Na ponizszym rysunku pokazano niezbedne odstepy. Nie
umieszczaj drukarki zbyt blisko krawedzi biurka lub stotu!

Wolne miejsce

954.6 mm(37.5in.)

482.6 mm(18.8 in.)

| 552 mm(21.7 in.)

* Przé6d: 482,6 mm (wystarczajgca ilos¢ miejsca na otwarcie
zasobnika papieru)

* Tyt: 100 mm (potrzebne do wentylaciji)
* Prawa strona: 100 mm (potrzebne do wentylacji)
* Lewa strona: 100 mm (potrzebne do wentylaciji)
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Instalowanie kasety z tonerem

1 Aby otworzy¢ pokrywe przednia, pociagnij jg do siebie.

g Uwaga: Poniewaz drukarka jest bardzo lekka, mozna jg przesuna¢ podczas
uzytku; np. przy otwieraniu/zamykaniu zasobnika lub przy
instalowaniu/wyjmowaniu kasety z tonerem. Uwazaj, aby nie przesuna¢
drukarki.

2 Wyjmij kasete z tonerem z opakowania i usun papier ostaniajacy kasete,
pociggajac za tasme pakunkowa.
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3 Delikatnie poruszaj kaseta 5 lub 6 razy z boku na bok, aby réwnomiernie
rozprowadzi¢ w niej toner.

Doktadne wykonanie tej czynnosci umozliwi uzyskanie z kasety
maksymalnej liczby kopii.

Uwaga: Jesli toner zabrudzi ubranie, nalezy go zetrze¢ suchg szmatka i wyprac
ubranie w zimnej wodzie. Uzycie gorgcej wody spowoduje utrwalenie plamy na
odziezy.

Ostroznie:

* Aby zapobiec uszkodzeniu, nie wystawiaj kasety z tonerem na dziatanie
Swiatta przez wiecej niz kilka minut. Jesli kaseta ma by¢ wystawiona na
diuzej niz pie¢ minut, nalezy ja przykry¢ kartka papieru.

* Nie dotykaj zielonego spodu kasety z tonerem. Aby unikng¢ dotykania tego
miejsca, uzyj uchwytéw na kasecie.

4 Odszukaj szczeliny kasety wewnatrz drukarki, po jednej z kazdej
strony.
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5 Roztoz raczke kasety z tonerem i chwyé ja. Wioz kasete do drukarki,
az wskoczy na swoje miejsce.

Uwaga: Ostroznie wi6z lub wyciagnij kasete z tonerem, aby nie
zarysowac drukarki.

6  Zamknij przednig pokrywe. Upewnij sie, Zze pokrywa jest dobrze
zamknieta. Jezeli nie bedzie ona wsunieta do konca, podczas
drukowania mogg wystgpi¢ btedy.

Uwaga: Przy drukowaniu z pokryciem tekstu wynoszacym 5% strony, kaseta
z tonerem wystarczy na okoto 3 000 stron (toner dostarczony z nowg
drukarka ma wydajnos¢ 1 000 stron).
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tadowanie papieru

Do zasobnika mozna wtozy¢ mniej wiecej 150 kartek papieru.

1 Aby otworzy¢ zasobnik papieru, pociggnij go do siebie. Przycisnij
tylne i boczne prowadnice i wyciagnij je, aby przedtuzy¢ podajnik.

Uwaga: Poniewaz drukarka jest bardzo lekka, mozna jg przesuna¢ podczas
uzytku; np. przy otwieraniu/zamykaniu zasobnika lub przy
instalowaniu/wyjmowaniu kasety z tonerem. Uwazaj, aby nie przesuna¢
drukarki.

2 Przygotuj stos papieru do zatadowania, wyginajac go i wachlujac
nim kilkakrotnie. Wyprostuj krawedzie na ptaskiej powierzchni.
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3 Zatadowac papier strong przeznaczong do druku ku gorze.

Sprawdz, czy wszystkie cztery rogi lezg ptasko w zasobniku.

4 Nalezy uwazaé, aby nie wiozy¢ za duzo papieru. Przetadowanie
papieru moze doprowadzi¢ do jego zaciecia.

5 W razie potrzeby, chwyé tying prowadnice, aby dopasowa¢ diugosé
papieru i chwy¢ boczng prowadnice oraz przesun jg tak, aby
przylegata do papieru.

g Uwagi:

* Nie wciska¢ prowadnicy szerokosci papieru zbyt daleko — spowoduje to
wygiecie materiatu.

* Brak wtasciwego ustawienia prowadnicy szerokosci moze spowodowaé
zaciecie papieru.

v I X || X

| || |t
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Podtaczanie kabla drukarki

Aby drukowac¢ z komputera, musisz podigczy¢ drukarke i komputer za
pomoca kabla USB.

g Uwaga: Do podtaczenia drukarki do portu USB komputera potrzebny jest
kabel USB z odpowiednim certyfikatem. Nalezy zakupi¢ kabel zgodny z
USB 1.1 o ditugosci 3 m.

1 Przy podiaczaniu upewnij sie, ze komputer i drukarka sg wytgczone.

2 Podtacz kabel USB drukarki do ztgcza z tytu drukarki.

Do portu USB komputera

3 Podtgczyé drugi koniec kabla do portu USB komputera.

Wiecej informaciji znajduje sie w instrukcji obstugi komputera.
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Wiaczanie drukarki

1 Podtaczy¢ kabel zasilania do gniazda z tytu drukarki.

2 Podtgcz drugi koniec kabla do prawidtowo uziemionego gniazdka
elektrycznego i wiacz drukarke za pomocg wytacznika zasilania.

Do gniazdka
elektrycznego

A Ostroznie:

* Modut utrwalacza znajdujacy sie w tylnej czesci drukarki nagrzewa sie
podczas pracy drukarki. Uwazaj, aby sie nie oparzyé.

* Nie rozbieraj drukarki na czesci, gdy jest wigczona. Moze to spowodowaé
porazenie prgdem elektrycznym.
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Drukowanie strony demonstracyjnej

W celu sprawdzenia, czy drukarka dziata poprawnie, nalezy wydrukowac¢
strone demonstracyjna.

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk @/E] na panelu sterowania przez
okoto 2 sekundy, aby wydrukowac strone demonstracyjna.

2 Na stronie demonstracyjnej bedzie wydrukowana biezaca
konfiguracja drukarki.
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Instalacja oprogramowania drukarki

Po skonfigurowaniu urzgdzenia i podtgczeniu go do komputera
nalezy zainstalowac oprogramowanie z dostarczonej ptyty CD-
ROM. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Podrecznik
uzytkowania oprogramowania.

Printer Driver (sterownik drukarki) dla sSrodowiska
Windows.
Uzycie sterownika pozwala na korzystanie ze wszystkich mozliwosci

drukarki. Szczegotowe informacje na ten temat zawiera Podrecznik
uzytkowania oprogramowania.

Wymagania systemowe
Urzadzenie obstuguje nastepujgce systemy operacyjne.

* Windows 98/Me/2000/XP — w ponizszej tabeli przedstawiono wymagania
systemu Windows.

Element Wymagania

0s Windows 98/Me/2000/XP
Windows 98/Me/2000 | Pentium Il 400 MHz lub szybszy
Procesor
Windows XP Pentium 11 933 MHz lub szybszy
Windows 98/Me/2000 | 64 MB RAM lub wigcej
Pamige¢ RAM
Windows XP 128 MB lub wiecej
Wolne miejsce Windows 98/Me/2000 | 300 MB lub wiecej
na dysku Windows XP 1 GB lub wiecej
Internet Explorer Wersja 5.0 lub nowsza

WSKAZOWKA: W przypadku systeméw Windows 2000/XP oprogramowanie
powinien zainstalowa¢ administrator systemu.

Printer Driver (sterownik drukarki) dla sSrodowiska Linux.

Za pomocg tego urzadzenia mozna drukowaé i skanowac
w systemie Linux.

* Rozne systemy operacyjne Linux — zobacz Instrukcja uzytkownika
oprogramowania.
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Uzywanie materialow
do drukowania

Ten rozdziat wyjasnia, ktére rodzaje papieru mozna wkiada¢ do
drukarki i jak wktada¢ papier do zasobnika, aby osiggna¢ najlepsza
jakos¢ druku.

Niniejszy rozdziat obejmuije:

¢ Wybor papieru i innych nosnikéw

* Polozenie zasobnika wyjsciowego

* tadowanie papieru

* Drukowanie na specjalnych materiatach

¢ Anulowanie zadania drukowania



Wybor papieru i innych nosnikéw

Drukarka umozliwia stosowanie réznych materiatéw, np. zwyktego
papieru, kopert, etykiet, folii przezroczystych i innych. Patrz w czesci
"Dane techniczne papieru" na stronie 6.3. W celu uzyskania najlepszej
jakosci wydrukow zaleca sie stosowanie tylko wysokiej jakosci papieru do
kopiarek.

Przy wybieraniu materiatéw do druku, nalezy rozwazy¢ nastepujace
punkty:

* Oczekiwane rezultaty: Wybrany papier powinien by¢ odpowiedni do
okreslonego zadania.

* Rozmiar: Mozesz uzy¢ dowolnego rozmiaru papieru, ktéry mozna fatwo
wiozy¢ w prowadnice zasobnika papieru.

» Waga: Drukarka obstuguje nastepujace gramatury papieru:

« 60~90 g/m? przeznaczony do zasobnika
« 60~165 g/m? przeznaczony do podajnika recznego.

» Jasnos$é: Niektére rodzaje papieru sg bielsze niz inne i pozwalajg
uzyskac ostrzejsze, zywsze obrazy.

» Gladkos¢ powierzchni: Gtadkos¢ powierzchni wptywa na to, jak
"twardo" bedgq wygladaty wydruki.

Ostroznie: Stosowanie materiatdw, ktére nie spetniajg wymagan
wymienionych w instrukcji obstugi, moze spowodowac uszkodzenie
drukarki. Tego typu naprawy nie wchodza w zakres gwarancji oraz umowy
serwisowe;.
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Typ oraz pojemnosci

Zwykly papier 150
Koperty b 1
Etykiety ° 1
Folie przeiroczysteb 1
Brystol® 1

a. Maksymalna pojemno$¢ moze by¢ zmniejszona z powodu grubosci papieru.
b. Jesli wlozysz wiecej niz jeden arkusz, moze wystapic¢ zaciecie
papieru. Musisz wktada¢ do podajnika tylko jeden arkusz na raz.

Wskazowki dotyczace stosowania papieru i
materiatow specjalnych

Przy wybieraniu i fadowaniu papieru, kopert lub innych materiatéw

specjalnych nalezy pamieta¢, ze:

» Wilgotny, zawiniety, pomarszczony lub porwany papier moze zacig¢
sie w urzadzeniu, a jakos¢ wydruku na takim papierze moze byc¢ niska.

» Nalezy uzywaé wysokiej jakosci papieru do kopiarek w celu uzyskania
najwyzszej jakosci druku.

» Unika¢ papieru z wyttoczonymi napisami, dziurkowanego lub o

teksturze zbyt gtadkiej lub chropowatej. Taki papier moze zacinac sie
w drukarce.

+ Papier nalezy przechowywac w opakowaniu ryzy do momentu uzycia.
Kartony umieszczaj na paletach lub pétkach, nie na podtodze.
Niezaleznie od tego, czy papier jest rozpakowany, nie nalezy ktas¢ na
nim ciezkich przedmiotéw. Nalezy go przechowywaé z dala od zrédet
wilgoci lub innych czynnikéw, ktére mogg spowodowac jego
pomarszczenie lub pozwijanie.

» Nieuzywane materiaty nalezy przechowywac¢ w temperaturach
pomiedzy 15 °C a 30 °C. Wilgotnos¢ wzgledna powinna znajdowac sie
w przedziale od 10 % do 70 %.

 Papier nalezy przechowywac¢ w opakowaniu odpornym na dziatanie
wilgoci, np. w plastikowym pojemniku lub torbie, aby zapobiec jego
zakurzeniu i zawilgoceniu.

» Arkusze papieru specjalnego nalezy wkfada¢ do urzadzenia
pojedynczo.

» Nalezy uzywac tylko materiatéw przeznaczonych do drukarek
laserowych.

» Aby unikng¢ sklejania sie ze soba niektorych materiatow specjalnych,
takich jak folie przezroczyste i arkusze etykiet, nalezy je wyjmowac
zaraz po zadrukowaniu.
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* W przypadku kopert:

Nalezy uzywac tylko dobrze skonstruowanych kopert z ostrymi,
dobrze sprasowanymi zagieciami.

Nie nalezy uzywaé kopert ze spinaczami i zatrzaskami.

Nie nalezy uzywac kopert z okienkami, wewnetrzng wysciotka, z
samoprzylepnymi warstwami lub zawierajgcych inne syntetyczne
materiaty.

Nie nalezy uzywac¢ uszkodzonych lub niedoktadnie wykonanych
kopert.

Nalezy stosowac tylko koperty zalecane dla drukarek laserowych.
Przed wiozeniem kopert do zasobnika, sprawdz, czy nie sg
uszkodzone albo sklejone ze soba.

Nie taduj kopert z naklejonymi znaczkami.

» W przypadku folii:

Po wyciggnieciu folii z drukarki umies¢ je na ptaskiej powierzchni.

Nie nalezy ich zostawia¢ w podajniku papieru przez dtuzsze okresy
czasu. Moze sie na nich zbiera¢ kurz i brud, czego efektem bedzie
poplamiony wydruk.

Aby unikngé smug spowodowanych odciskami palcow, nalezy
ostroznie obchodzi¢ sie z nimi i papierem powlekanym.

Aby unikna¢ blakniecia, nie nalezy wystawia¢ wydrukowanych folii
przezroczystych na dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych.

Stosuj tylko folie przezroczyste zalecane dla drukarek laserowych.

Upewnij sie, ze folie nie majg postrzepionych krawedzi, nie sg
pomarszczone lub wygiete.

* W przypadku etykiet:

Sprawdz, czy materiat przylepny wytrzyma temperature 180 °C
przez 0,1 sekundy.

Nalezy upewnic sie, ze pomiedzy nimi nie ma odstonietych
powierzchni z klejem. Odstoniete powierzchnie z klejem moga
spowodowac¢ odlepianie sie etykiet w czasie drukowania, co z kolei
moze spowodowac zaciecie papieru. Odstonieta warstwa
samoprzylepna moze takze powodowac¢ uszkodzenia czesci
urzadzenia.

Nie nalezy wktada¢ arkusza z etykietami do drukarki wiecej niz raz.
Podioze z klejem ma takie wiasciwosci, ktore umozliwiajg jedynie
jednokrotne przepuszczenie go przez urzadzenie.

Nie nalezy uzywacé etykiet, ktére oddzielajg sie od podtoza lub sg
pomarszczone, majg babelki powietrzne lub sg w inny sposdéb
uszkodzone.

Stosuj tylko etykiety zalecane dla drukarek laserowych.
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* W przypadku brystolu lub materiatéw o niestandardowych rozmiarach:

- Karty pocztowe, karty 89 x 148 mm (indeksowe) i inne materiaty o
rozmiarze niestandardowym moga by¢ drukowane za pomoca tej
drukarki. Minimalny rozmiar to 76 x 127 mm a maksymalny rozmiar
to 216 x 356 mm.

- Zawsze wktadaj najpierw krotki bok do recznego podajnika. W
przypadku konieczno$ci druku w orientacji poziomej wybierz te
opcje za pomocg oprogramowania. Wozenie kartki dtuzszg
krawedzig w kierunku drukarki moze spowodowacé zaciecie papieru.

- Nie drukuj na materiale, ktérego szerokos$¢ jest mniejsza niz 76 mm
lub ktérego dtugos¢ jest mniejsza niz 127 mm.

» W przypadku nadrukowanego papieru:

- Papier firmowy musi by¢ wykonany z uzyciem atramentu, ktéry nie
bedzie topniat, parowat lub uwalniat trujgcych oparéw, gdy zostanie
poddany temperaturze 205 °C przez 0,1 sekundy.

- Tusz nadruku musi by¢ niepalny i niepowodujacy uszkodzen watkow
drukarki.

- Formularze i papiery firmowe powinny zosta¢ zapakowane w
materiat chronigcy je przed wilgocia.

- Przed wtozeniem formularzy lub papieru firmowego do drukarki,
sprawdz, czy wysecht na nich atrament. W trakcie procesu
utrwalania wilgotny tusz moze zej$¢ z papieru z nadrukiem.

* Nie stosowa¢ papieru do kopiowania bez kalki ani kalki
kreslarskiej. Stosowanie tych typéw papieru moze powodowac
emisje chemicznych oparéw i uszkodzi¢ drukarke.
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Potozenie zasobnika wyjsciowego

Drukarka ma zasobnik wyjsciowy, w ktérym sg zbierane wydrukowane
dokumenty zadrukowang strong ku dotowi.

g Uwagi:

* Przy ciagtym druku wielu stron powierzchnia zasobnika moze sie nagrzac.
Nie dotykaj nagrzanej powierzchni i chron jg przed dostepem dzieci.

* Przedni zasobnik wyjsciowy ma pojemnos¢ 50 arkuszy papieru. Usuwaj
wydrukowane dokumenty, aby zasobnik nie by¢ przeciazony.

tadowanie papieru

Poprawne zatadowanie papieru pozwala unikna¢ zacie¢ papieru i
zapewnia bezproblemowe drukowanie. Nie usuwaj papieru z zasobnika,
gdy wykonywane jest zadanie druku. Moze to spowodowac zaciecie
papieru.

Wiecej informaciji o dozwolonych rozmiarach papieru i pojemnosci
zasobnika znajduje sie w czesci "Typ oraz pojemnosci" na stronie 3.3.

Uzywanie zasobnika

Zasobnik ma pojemnos¢ 150 arkuszy papieru. Wiecej informacji o
dozwolonych rozmiarach papieru i pojemnosci zasobnika znajduje sie w
czesci "Typ oraz pojemnosci" na stronie 3.3.

Zataduj plik kartek papieru do zasobnika i rozpocznij drukowanie. Wiecej
informacji o tadowaniu papieru do zasobnika znajduje sie w rozdziale w
czesci "Ladowanie papieru” na stronie 2.7.
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Stosowanie Recznego trybu pracy

Po wybraniu Podaw. recz. w elemencie Zrédto, mozesz recznie
zatadowac papier do zasobnika. Reczne tadowanie papieru moze byc¢
przydatne przy sprawdzaniu jakosci wydrukow strona po stronie.

Jesli papier sie zacina, sprobuj tadowac po jednym arkuszu do
zasobnika.

1 Wiz arkusze do druku do zasobnika ze strong do druku ku gérze.

Dostosuj prowadnice papieru do materiatu, uwazajac, aby nie
wygig¢ papieru.
2 Gdy drukujesz dokument, musisz wybra¢ Podaw. recz. dla

elementu Zrédto z programu a nastepnie wybierz odpowiedni typ i
rozmiar papieru. Szczegétowe informacje na ten temat zawiera
Podrecznik uzytkowania oprogramowania.

3 Aby rozpoczaé podawanie, nacisnij przycisk @/ na drukarce.

Uwaga: Jezeli po przerwie nie nacisniesz przycisku, papier zostanie
automatycznie zatadowany do drukarki.

4 Rozpocznie sie drukowanie.
5 W przypadku drukowania wielu stron: po wydrukowaniu pierwszej

strony wiéz nastepny arkusz i naciénij przycisk @/£1 .

Powtarzaj czynnos¢ dla kazdej kartki, ktéra ma zostac
wydrukowana.
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Drukowanie na specjalnych materiatach

1 Otworz zasobnik wejsciowy.

2 Zataduj materiat do druku do zasobnika wejsciowego. Nie nalezy
mieszaé typdw papieru. Przeczytaj ponizsze instrukcje dotyczace
réznych typdw papieru.

» Zataduj koperty do zasobnika z czescig wewnetrzng ku dotowi.

Obszar na znaczek pocztowy znajduje sie na lewej stronie a
krawedz koperty z obszarem na znaczek pocztowy powinna

najpierw wchodzi¢ do drukarki, koperta powinna znajdowac sie
posrodku zasobnika.

Ostroznie: Jezeli wydrukujesz kolejno 20 kopert, powierzchnia pokrywy
gornej moze sie rozgrzac. Prosimy o zachowanie ostroznosci.

* WiézZ etykiety do zasobnika ze strona do druku ku goérze.

Uwaga: Aby etykiety nie przylepiaty sie do siebie, nie pozwdl, aby lezaty na
sobie po zadrukowaniu.
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* Wi6Z folie do zasobnika ze strong do druku ku gérze a gérna

krawedz z paskiem do sklejania jest wsuwana najpierw do
drukarki.

d Uwagi:

* Aby folie nie przylepiaty sie do siebie, nie pozwdl, aby lezaty na sobie po
zadrukowaniu.

* Nie nalezy uzywacé przezroczy oddzielanych od podtoza.
* Po wyciagnieciu folii z drukarki umies¢ je na ptaskiej powierzchni.

* W62 brystol strong do druku ku gérze, aby krotszy bok wchodzit
najpierw do srodka i umies¢ go posrodku zasobnika.

* W62 papier firmowy do zasobnika z nadrukiem skierowanym ku

gorze, gérna krawedz powinna by¢ skierowana w strone
drukarki.

3 Dosun boczne prowadnice do krawedzi materiatu.
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4 Gdy drukujesz na specjalnym materiale, musisz wybra¢ Podaw.

recz. dla Zrédto z programu a nastepnie wybierz odpowiedni typ i
rozmiar papieru. Szczegétowe informacje na ten temat zawiera
Podrecznik uzytkowania oprogramowania.

5 Aby rozpoczaé podawanie, nacisnij przycisk @/E .

Anulowanie zadania drukowania
Zadanie drukowania mozna anulowa¢ na dwa sposoby.

Aby zatrzyma¢ zadanie z panelu sterowania

Nacisnij przycisk @/E na panelu sterowania.

Drukowanie strony przechodzacej przez drukarke zostanie zakohczone,
a pozostata cze$¢ zadania zostanie usunieta. Nacisniecie przycisku
@/E] powoduje anulowanie tylko biezacego zadania w drukarce. Jezeli
w pamieci drukarki znajduje sie wiecej zadan, nacisnij przycisk &/l
jeden raz dla kazdego zadania.
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Aby zatrzyma¢ zadanie druku z folderu Drukarki

1 Z menu Windows Start, wybierz Ustawienia.

2 Wybierz opcje Drukarki, aby otworzyé okno Drukarki, i dwukrotnie
kliknij ikone twojej drukarki.

3 Z menu Dokument, wybierz Anulowanie druku (Windows 98/Me)
lub Anuluj (Windows 2000/XP).

W trybie recznym, nie mozesz anulowa¢ zadania druku naciskajac
przycisk @/£1 .

Aby anulowaé zadanie druku w trybie recznym:

1 Wylacz drukarke.

2 Kliknij dwukrotnie na ikone | = W prawym dolnym rogu okna.

Dwukrotnie kliknij na ta ikone,
aby zobaczy¢ kolejke zadan
drukowania.

o 4FEPM
3 Wybierz zadanie, ktdre chcesz usunaggé.

4 W Windows 98/Me wybierz Anulowanie druku z menu Dokument.
W Windows 2000/XP wybierz Anuluj z menu Dokument.

5 Gdy zadania druku sg usuniete, wtgcz ponownie drukarke.
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Obstuga drukarki

Ten rozdziat opisuje, jak dbac o kasete z tonerem i drukarke.

Niniejszy rozdziat obejmuje:

Konserwacja kasety z tonerem
Korzystanie z trybu oszczedzania tonera
Czyszczenie drukarki

Materiaty eksploatacyjne i czesci zamienne



Konserwacja kasety z tonerem

Przechowywanie kasety z tonerem
Aby uzyskac najlepszg wydajno$c kasety z tonerem, nalezy przestrzegac
ponizszych zalecen.

* Nie wyjmuj kasety z tonerem z opakowania, dopdki nie bedzie ona
gotowa do uzytku.

* Nie napetniaj ponownie kasety z tonerem. Gwarancja na drukarke
nie obejmuje uszkodzen spowodowanych kasetami ponownie
napetnionymi.

» Kasety z tonerem nalezy przechowywac w takich samych warunkach,
w jakich uzytkowana jest drukarka.

* Aby zapobiec uszkodzeniu kasety z tonerem, nie wystawiaj jej na
dziatanie $wiatta przez dtuzej niz kilka minut.

Przewidywany okres eksploatacji kasety z tonerem

Zywotno$é kasety z tonerem zalezy od iloéci toneru zuzywanego do
wykonywania zadan drukowania. Nowa kaseta z tonerem ma wydajnosé
3 000 stron druku przy drukowaniu dokumentéw z pokryciem 5% druku.
(oryginalna kaseta z tonerem dostarczona z drukarkg wystarcza do
wydrukowania $rednio 1 000 stron).

Oszczedzanie tonera

Aby wiaczy¢ tryb oszczedzania tonera, naci$nij przycisk @/ na
panelu sterowania drukarki. Zaswieci sie dioda s~ > ... Mozesz réwniez
wigczy¢ tryb oszczedzania tonera we wtasciwosciach drukarki.
Szczegdtowe informacje na ten temat zawiera Podrecznik uzytkowania
oprogramowania. Wybranie tej opcji wydtuzy okres uzytkowania kasety
z tonerem oraz zmniejszy koszt wydruku strony, ale pogorszy jakosé
wydruku.
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Rozprowadzanie toneru w kasecie

Gdy w kasecie jest mato toneru, na wydrukach mogqg pojawiac sie
obszary wyblakite lub jasne. Jako$¢ wydrukéw mozna tymczasowo
poprawi¢ przez odpowiednie rozprowadzenie tonera. Ponizsze czynnosci
mogg umozliwi¢ dokonczenie biezacego zadania drukowania przed
wymiang kasety z tonerem.

1 Otwérz drzwiczki przednie.

Ostroznie:
* Nie siegaj za daleko w giab drukarki. Obszar utrwalania moze by¢ goracy.

» Aby zapobiec uszkodzeniu kasety z tonerem, nie wystawiaj jej na
dziatanie swiatta przez dtuzej niz kilka minut.

* Nie dotykaj zielonego spodu kasety z tonerem. Aby unikng¢ dotykania tego
obszaru, skorzystaj z uchwytu na kasecie.
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3 Delikatnie potrzasnij kasete z tonerem pie¢ lub szesé razy, aby
rozprowadzi¢ toner.

Uwaga: Jesli toner zabrudzi ubranie, nalezy go zetrze¢ suchg szmatka i
wyprac ubranie w zimnej wodzie. Uzycie goracej wody spowoduje
utrwalenie plamy na odziezy.

4 W67 kasete z tonerem z powrotem do drukarki. Upewnij sie, ze
kaseta znalazla sie na swoim miejscu.

5 Zamknij przednig pokrywe. Upewnij sie, ze pokrywa jest dobrze
zamknieta. Jezeli nie bedzie ona do ktadnie zamknieta, podczas
drukowania moga wystapi¢ btedy.
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Wymiana kasety z tonerem

Jezeli nadruk pozostanie jasny po rozprowadzeniu toneru (patrz str. 4.3),
wymien kasete z tonerem.

Usun starg kasete z tonerem i zainstaluj nowa. Patrz w czesci
"Instalowanie kasety z tonerem" na stronie 2.4.

Korzystanie z trybu oszczedzania tonera

Tryb oszczedzania tonera powoduje, ze na kazdej stronie uzywa sie
mniej tonera.

Istnieja dwa sposoby wtaczenia trybu oszczedzania tonera:

Za pomoca panelu sterowania

Nacisnij przycisk @/E1 na panelu sterowania. Drukarka musi
znajdowacé sie w trybie gotowosci ($wieci sie zielona dioda LED [ /! ).

* Jezelidioda LED <= ».7. $wieci sie, zadany tryb jest wtaczony i
drukarka zuzywa mniej toneru na wydrukowanie jednej strony.

* Jezeli dioda LED . > .- nie $wieci sie, ten tryb jest wytgczony i
drukarka drukuje w normalny sposaéb.

We wiasciwosciach drukarki
Mozesz réwniez wigczy¢ tryb oszczedzania tonera na karcie Grafika we

wiasciwosciach drukarki. Szczegétowe informacje na ten temat zawiera
Podrecznik uzytkowania oprogramowania.
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Czyszczenie drukarki

Aby zachowaé wysoka jakos¢ druku, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci
zawsze po wymianie kasety z tonerem lub gdy wystapig problemy z
jakoscig druku.

Uwaga: Podczas czyszczenia wnetrza drukarki nalezy uwazac, aby nie
dotkna¢ watka przenoszacego (znajdujacego sie pod kasetg z tonerem).
Thuszcz z palcéw moze spowodowaé problemy z jakoscig wydruku.

Ostroznie: Czyszczenie obudowy srodkami powierzchniowo czynnymi
zawierajgcymi duze ilosci alkoholu, rozpuszczalnika lub innych silnych
substancji moze odbarwi¢ spowodowac pekniecie obudowy.

Czyszczenie drukarki z zewnatrz

Przetrzyj zewnetrzng powierzchnie drukarki migkka, czysta szmatka.
Szmatke mozna lekko zwilzy¢ woda, ale nie wolno dopusci¢ do
przeciekania wody na drukarke lub do jej wnetrza.

Czyszczenie wnetrza drukarki

Wewnatrz drukarki gromadzg sie podczas drukowania czastki papieru,
toner i kurz. Moga one powodowacé pogorszenie jakosci druku, np. moga
wystapi¢ plamki tonera i smugi. Oczyszczenie wnetrza drukarki
wyeliminuje lub zmniejszy te problemy.

Czyszczenie drukarki wewnatrz
1 Wylacz drukarke i wyciagnij wtyczke z gniazdka, a nastepnie

odczekaj, az drukarka sie ostudzi.

2 Otworz drzwiczki przednie.




3 Wyciagnij kasete z tonerem i wyjmij jg z drukarki.

4 Sucha $ciereczka bez ostrych nitek usun kurz i rozsypany toner z
komory na kasete i zagtebienia na kasete.

g Uwaga: Aby zapobiec uszkodzeniu kasety z tonerem, nie wystawiaj jej na

dziatanie swiatta przez dtuzej niz kilka minut. Przykryj ja papierem w razie
potrzeby. Pamietaj, ze nie wolno dotyka¢ czarnego watka przenoszacego
wewnatrz drukarki.

5 Wewnatrz wneki na kasete odszukaj u gory diugi pasek szkta (LSU),
delikatnie przetrzyj szkto biatym wacikiem i sprawdz, czy wacik nie
zostat bardzo zabrudzony.
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6  Wioz ponownie kasete z tonerem i zamknij pokrywe. Upewnij sie, ze
pokrywa jest dobrze zamknieta. Jezeli nie bedzie ona doktadnie
zamknieta, podczas drukowania moga wystapi¢ btedy.

7 Wioz wtyczke do gniazda sieci elektrycznej i wiacz drukarke.
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Materiaty eksploatacyjne i czesci
zamienne

Od czasu do czasu nalezy wymieniaé watek oraz zespét utrwalajacy, aby
utrzymywac¢ maksymalng wydajnos¢ oraz unikng¢ problemow z jakoscig
wydrukow i pobieraniem papieru, jakie mogg by¢ spowodowane
zuzyciem czesci.

Nastepujace czesci nalezy wymieni¢ po wydrukowaniu okreslone;j liczby
stron. Zobacz ponizsza tabele.

Element Liczba stron (Srednio)

Watek transferowy Okoto 50 000 stron
Watek zbierajacy (pickup roller) Okoto 50 000 stron
Zespdt utrwalajacy Okoto 50 000 stron

Aby zakupi¢ materiaty eksploatacyjne i czesci zamienne, skontaktuj sie
ze sprzedawcg Xerox lub ze sklepem, gdzie kupite$/as produkt.
Zalecamy, aby czesci zamienne byly instalowane przez przeszkolonego
pracownika serwisu.

/j X 0BSwGA DRUKARKI



Rozwigzywanie problemoéw

W tym rozdziale znajduja sie informacje przydatne w razie
wystapienia btedéw podczas korzystania z drukarki.

Niniejszy rozdziat obejmuije:
¢ Rozwigzywanie problemoéw - lista kontrolna

¢ Rozwigzywanie ogdéinych probleméw zwigzanych z
drukowaniem

¢ Usuwanie zacie¢ papieru
¢ Rozwigzywanie problemoéw z jakoscig wydrukow

¢ Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z komunikatami o
btedach

¢ Typowe problemy w srodowisku Windows

¢ Typowe problemy w srodowisku Linux



Rozwigzywanie problemoéw - lista
kontrolna

Jezeli drukarka nie dziata poprawnie, nalezy przejrze¢ nastepujaca liste kontrolng. Jezeli dany
sprawdzian zakonczy sie niepowodzeniem, nalezy skorzysta¢ z odpowiedniej propozycji

rozwigzywania problemow.

Sprawdzian Rozwigzanie

Sprawdz przewdd zasilajacy
i przetacznik zasilania.

Sprawdz Zrodto pradu poprzez podtgczenie do nastepnego
gniazdka.

Upewnij sie, ze wigczona
jestdioda /! .

W trybie gotowosci dioda [l /! swieci na zielono. Jesli dioda

B /| swieci na czerwono lub miga, przejdz do w czesci
"Rozwigzywanie problemoéw zwigzanych z komunikatami o
btedach" na stronie 5.17.

Wecisnij i przytrzymaj

przycisk @/E , aby
wydrukowac strone
demonstracyjna.

» Jesli strona demonstracyjna nie drukuje sie, sprawdz, czy
jest papier w zasobniku wejsciowym.

* W przypadku zaciecia papieru w drukarce przejdz do w
czesci "Usuwanie zacie¢ papieru” na stronie 5.6.

Sprawdz, czy strona
demonstracyjna zostata
wydrukowana poprawnie.

W przypadku problemoéw z jakoscig wydruku przejdz do w
czesci "Rozwigzywanie problemow z jakoscig wydrukéw" na
stronie 5.11.

Wydrukuj krétki dokument z
poziomu aplikacji, aby
sprawdzi¢, czy komputer i
drukarka sg potaczone i
poprawnie sie komunikuija.

* Jezeli strona nie moze zosta¢ wydrukowana, sprawdz
pofaczenie pomiedzy drukarkg i komputerem.

» Sprawdz kolejke druku lub bufor druku, aby zobaczy¢, czy
zadanie nie zostato zatrzymane.

» Sprawdz w programie, z ktérego drukujesz, czy uzywasz
odpowiedniego sterownika i portu komunikacyjnego. Jezeli
drukowanie strony zostanie przerwane, przejdz do w czesci
"Rozwiazywanie ogolnych probleméw zwigzanych z
drukowaniem" na stronie 5.3.

Jezeli wykonanie polecen z
tej listy nie rozwigze
problemu z drukarka,
przejrzyj nastepujace sekcje
rozwigzywania problemow.

* w czesci "Rozwigzywanie ogélnych probleméw zwigzanych z
drukowaniem" na stronie 5.3

* w czesci "Rozwigzywanie problemoéw zwigzanych z
komunikatami o btedach" na stronie 5.17

* w czesci "Typowe problemy w Srodowisku Windows" na
stronie 5.18

* w czesci "Typowe problemy w srodowisku Linux" na
stronie 5.19
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Rozwigzywanie ogéinych probleméw
zwigzanych z drukowaniem

Aby rozwigzaé¢ problemy dotyczace funkcjonowania drukarki, nalezy przejrze¢ tabele
proponowanych rozwigzan.

Problem

Drukarka nie
drukuje

Mozliwa przyczyna

Brak zasilania.

Rozwiazanie

Sprawdz potgczenie z siecig elekiryczna.
Sprawdz przetacznik zasilania i zrodto
zasilania.

Drukarka nie zostata
wybrana jako domys$ina.

Wybierz twojg drukarke w folderze Drukarki w
systemie Windows jako drukarke domy$ina.

Sprawdz w urzadzeniu,

czy:

* Przednia pokrywa
drukarki nie jest
zamknieta.

+ Papier nie zostat zaciety.

+ Papier nie zostat
zatadowany.

+ Kaseta z tonerem nie
zostata zatadowana.

+ Zainstalowano ztg
kasete z tonerem.

Po zlokalizowaniu problemu nalezy go usunag.

+ Zamknij pokrywe.

+ Usun zaciecie papieru. Zob. w czesci "Usuwanie
zacie¢ papieru" na stronie 5.6.

+ Zataduj papier. Zob. w czesci "t.adowanie papieru”
na stronie 2.7.

+ Zainstaluj kasete z tonerem. Zob. w czesci
"Instalowanie kasety z tonerem" na stronie 2.4.

Jesli wystapi btad systemu drukowania, skontaktuj
sie z przedstawicielem serwisu.

Drukarka moze by¢ w
trybie recznego
podawania.

WtéZ papier do zasobnika i nacisnij przycisk
®@/E] na panelu sterowania drukarki, aby
rozpocza¢ drukowanie.

Kabel taczacy drukarke z
komputerem nie jest
podtgczony poprawnie.

Odtacz kabel drukarki i podtacz go ponownie.

Kabel taczacy drukarke z
komputerem jest
uszkodzony.

Jesli to mozliwe, podtacz kabel do innego
sprawnego komputera i wykonaj wydruk.
Mozna takze sprébowac drukowania przy
uzyciu innego kabla drukarki.

Ustawienia portu sg
nieprawidtowe.

Sprawdz ustawienia drukarki w Windows, aby
sprawdzi¢, czy zadanie druku zostato wystane
do prawidtowego portu. Jezeli komputer ma
wiecej niz jeden port, sprawdz, czy drukarka
jest podtaczona do odpowiedniego portu.

Drukarka moze by¢
niewtasciwie
skonfigurowana.

Sprawdz we wiasciwosciach drukarki, czy
wszystkie ustawienia sg prawidtowe.
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Problem

Drukarka nie
drukuje. (Ciag
dalszy)

Mozliwa przyczyna
Sterownik drukarki zostat
niewlasciwie
zainstalowany.

Rozwiazanie

Ponownie zainstaluj sterownik drukarki, patrz
Podrecznik uzytkowania
oprogramowania. Sprébuj wydrukowac
strone demonstracyjna.

Drukarka nie dziata
poprawnie.

Sprawdz diody na panelu sterowania, czy nie
pokazuja btedu systemu.

Papier nie jest
pobierany przez

Papier nie zostat
prawidtowo zatadowany.

Wyjmij papier z zasobnika i wiéz go ponownie,
lecz tym razem prawidtowo.

drukarke.

W zasobniku jest zbyt Wyjmij nadmiar papieru.

duzo papieru.

Papier jest zbyt gruby. Uzywaj tylko papieru zgodnego ze

specyfikacjami podanymi dla drukarki.

Drukowanie Zadanie moze by¢ Zmniejsz ztozonos¢ strony lub zmien
dokumentu trwa bardzo ztozone. ustawienia jakosci druku.
bardzo diugo.

Maksymalna szybko$¢ drukarki wynosi 16(A4)
lub 17(format Letter) stron na minute.

Gdy masz system
Windows 98/Me,
ustawienie buforowania
moze by¢ Zle ustawione

Z menu Start, wybierz Ustawienia i Drukarki.
Kliknij prawym przyciskiem na ikone swojej
drukarki, wybierz Wiasciwosci, kliknij karte
Szczegoly i wybierz przycisk Ustawienia
bufora. Wybierz Zgdane ustawienia.

Potowa strony
jest pusta.

Uktad strony jest zbyt
Zlozony.

Upro$¢ uktad strony i usun wszelkie zbedne
elementy graficzne z dokumentu.

Orientacja strony mogta
zosta¢ wybrana
niepoprawnie.

Zmien orientacje strony w aplikacii.

Rozmiar strony i
ustawienia rozmiaru
strony nie pasujg do
siebie.

Sprawdz, czy ustawiony rozmiar papieru
w ustawieniach zgadza sie z rozmiarem papieru
w zasobniku.
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Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

Papier wciaz sie W zasobniku jest zbyt Wyjmij nadmiar papieru.
zacina. duzo papieru. Gdy drukujesz na specjalnym materiale, uzyj
trybu recznego podawania.

Uzywasz Uzywaj tylko papieru zgodnego ze
nieprawidtowego rodzaju | specyfikacjami podanymi dla drukarki.
papieru.

Wewnatrz urzadzenia sg | Otworz pokrywe przednig i usun zabrudzenia.
resztki papieru.

Drukarka Kabel drukarki jest Odtacz kabel drukarki i podtacz go ponownie.
drukuije, ale tekst | podtaczony Sprobowac wydrukowaé zadanie, ktére
jestniepoprawny, | nieprawidtowo lub poprzednio zostato wydrukowane poprawnie.
znieksztatcony uszkodzony. Jezeli to mozliwe, podtaczy¢ kabel i drukarke do
lub niepetny. innego komputera, ktéry dziata poprawnie i

wydrukowa¢ zadanie. Na koniec sprobuj
wydrukowa¢ zadanie przy uzyciu nowego

kabla.
Wybrano niewtasciwy Sprawdz w aplikacji menu wyboru drukarki, aby
sterownik drukarki. upewni¢ sie, ze wybrano wtasciwg drukarke.
Oprogramowanie nie Sprobuj wykonac wydruk z innej aplikacii.
dziata prawidtowo.
Zadanie Kaseta z tonerem jest W razie potrzeby rozprowadz toner. Patrz
drukowania jest uszkodzona lub pusta. str. 4.3.
wykonywane, ale
strony sg puste. W razie koniecznosci wymien kasete z
tonerem.
Plik moze zawiera¢ puste | Sprawdz, czy plik nie zawiera pustych stron.
strony.
Niektére czesci, np. Skontaktuj sie z serwisem.
kontroler lub ptyta gtéwna
sq uszkodzone.
UWAGA:

Jesli masz problemy z drukiem po wydrukowaniu ok. 50 000 stron, skontaktuj sie z serwisem w celu
wymiany watka przenoszacego.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW



Usuwanie zacie¢ papieru

Czasami papier moze zacig¢ sie podczas drukowania. Ponizej niektére z
przyczyn:

» Zasobnik jest przepetniony.
» Otwarcie pokrywy przedniej w trakcie drukowania.

» Uzycie papieru, ktory nie odpowiada specyfikacji. Patrz w czesci "Dane
techniczne papieru" na stronie 6.3.

» Uzycie papieru, ktéry nie odpowiada zakresowi obstugiwanych
rozmiaréw. Patrz w czesci "Dane techniczne papieru" na stronie 6.3.

Jezeli nastapito zaciecie papieru, dioda LED Hl /! na panelu

sterowania $wieci na czerwono. Odszukaj i usun zaciety papier. Jesli jest
w srodku drukarki, otworz drukarke.

BEEN RozwiazywANIE PROBLEMOW



W obszarze odbioru papieru

g Uwaga: Zaciecie papieru w tym obszarze mogg spowodowac wystgpienie
nieutwardzonego tonera na stronie. Jesli zabrudzisz tonerem ubranie, upierz
je w zimnej wodzie. Ciepta woda spowoduje utrwalenie tonera na wiéknach.

1 Jesli zaciecie papieru wystapito przy wyjsciu do zasobnika
wyjsciowego i duza czes¢ papieru jest widoczna, wyciagnij papier
reka.

Przestan ciagna¢ papier, jesli przy ciagnieciu zacietego papieru
wystepuje opér i papier nie wychodzi natychmiast. Przejdz do
nastepnego kroku.

2 Otworz gorng pokrywe i wewnetrzng pokrywe.

A Ostroznie:

» Gdy usuwasz zaciety papier, uwazaj, zeby nie dotkngé watka termicznego
(umieszczonego pod wewnetrzng pokrywa). Jest goracy i moze
spowodowac oparzenia.

« Pokrywa gorna i wewnetrzna moga sie niekiedy nagrzewa¢ od watka
grzewczego. Przed otwarciem pokryw poczekaj, az drukarka ostygnie.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW



3 Poluzuj papier, jesli utknat w watkach termicznych. Nastepnie
delikatnie wyciagnij papier.

4 Zamknij gorng pokrywe i wewnetrzng pokrywe. Druk zostanie
automatycznie wznowiony.

Uwaga: Strony, ktérych nie udato sie wydrukowac, nie bedg ponownie
drukowane. Sprobuj wydrukowac te strony.

BEEN RozwiazywANIE PROBLEMOW



W miejscu pobierania papieru

1 Usun Zle wsuniety papier wyciagajac go za wystajacy koniec z
zasobnika. Upewnij sie, ze wszystkie arkusze papieru sg prawidtowo
wyréwnane w zasobniku.

2 Otwérz i zamknij gérng pokrywe, aby wznowi¢ drukowanie od stron,
ktérych nie udato sie wydrukowac.

W poblizu kasety z tonerem

1 Otwoérz drzwiczki przednie.

Rozwiazvwanie ProsLEMOw [



3 Delikatnie pociagnij papier w swojg strone.

4 Sprawdz, czy w drukarce nie ma innych kartek papieru.

5 Zainstaluj ponownie kasete z tonerem i zamknij przednig pokrywe.
Drukarka rozpocznie druk od stron, ktdrych nie udato sie
wydrukowac.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW



Wskazowki, dzieki ktdrym mozna uniknaé zacieé
papieru

Wiekszosci zacie¢ mozna unikng¢, wybierajac odpowiedni rodzaj
papieru. W przypadku wystapienia zaciecia postepuj zgodnie z krokami
przedstawionymi w czesci "Usuwanie zacie¢ papieru" na stronie 5.6.

* Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w w czesci "tadowanie
papieru" na stronie 2.7. Upewnij sie, ze prowadnice znajdujg sie we
wiasciwym potozeniu.

* Nie przecigzaj zasobnika.
* Nie wyjmuj zasobnika podczas drukowania.
* Wygnij i "wytrzep" papier, aby rozdzieli¢ strony przed zatadowaniem.

* Nie uzywaj pogietego, wilgotnego lub bardzo pomarszczonego
papieru.

* Nie uzywaj jednoczesnie kilku typow papieru w zasobniku wejsciowym.

* Uzywaj tylko zalecanych materiatéw do drukowania. Patrz w czesci
"Dane techniczne papieru" na stronie 6.3.

» Sprawdz, czy zalecana strona do druku jest skierowana w gére, gdy
tadujesz papier do zasobnika.

Rozwigzywanie problemoéw z jakoscia
wydrukow

Lista czynnosci poprawiajacych jakosé¢ druku

Problemy zwigzane z jakoscig druku moga by¢ rozwigzane przez
wykonanie nastepujgcych czynnosci.

* Rozprowadz toner w kasecie (patrzstr. 4.3).
* Wyczys$¢ wnetrze drukarki (patrz str. 4.6).

» Ustaw rozdzielczos¢ druku we wtasdciwosciach drukarki (patrz
Podrecznik uzytkowania oprogramowania).

» Sprawdz, czy wytaczony jest tryb oszczednosci tonera (patrz
Podrecznik uzytkowania oprogramowania i str. 4.5).

* Rozwiagz ogdine problemy zwigzane z drukowaniem (patrz str. 5.3).

 Zainstaluj nowa kasete z tonerem i sprawdz jakos$¢ druku (patrz
str. 2.4).

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW



Rozwigzywanie problemoéw z jakoscig wydrukéw

Problem Rozwigzanie

Zbyt jasny lub Jezeli na stronie wystepuja biate pasma lub wyblakte plamy:
wyblakly wydruk » Mata ilos¢ tonera. Mozna tymczasowo wydtuzy¢ zywotno$¢ kasety

z tonerem. Patrz w czesci "Rozprowadzanie toneru w kasecie" na

Aa-hCc stronie 4.3. Jezeli nie nastapi poprawa jakosci drukowania,

Aa>hCc wymieri kasete z tonerem.

AahCce * Papier nie jest zgodny ze specyfikacjami (np. jest zbyt wilgotny lub
zbyt chropowaty). Patrz w czesci "Dane techniczne papieru” na

Aa-bGce stronie 6.3.

Aa~hCc * Jesli cata strona jest jasna, rozdzielczos¢ druku jest zbyt niska lub

wigczony jest tryb oszczednosci tonera. Ustaw rozdzielczosé
druku i tryb oszczedno$ci tonera we whasciwosciach drukarki.
Szczegotowe informacje na ten temat zawiera Podrecznik
uzytkowania oprogramowania.

* Jesli na dokumencie wystepujg smugi i wyblakte miejsca, moze to
oznacza¢, ze nalezy wyczysci¢ kasete. Patrz w czesci
"Czyszczenie wnetrza drukarki" na stronie 4.6.

*Powierzchnia czesci LSU wewnatrz urzadzenia moze byé zabrudzona.
Oczysci¢ LSU (zobacz w czesci "Czyszczenie wnetrza drukarki”" na
stronie 4.6),Skontaktuj sie z serwisem.

Specyfikacje tonera  Papier moze nie spetnia¢ wymogdw drukarki (np. papier jest zbyt

T . wilgotny lub zbyt chropowaty). Patrz w czesci "Dane techniczne
AaBbCc! papieru" na stronie 6.3.

.AaBbC_c » Watek przenoszacy moze byé brudny. Patrz w czesci
AaBbCC "Czyszczenie wnetrza drukarki" na stronie 4.6.

Aa B bCC.' * Nalezy oczysci¢ droge papieru. Patrz w czesci "Czyszczenie
A aBbCC wnetrza drukarki" na stronie 4.6.

Wyblakte obszary Jesli w roznych miejscach na stronie wystepujg wyblakte, zazwyczaj

okragte obszary:
AaBbCc * Jeden arkusz papieru mogt mie¢ wade. Sprébuj ponownie
D wykonaé wydruk.
ﬁggggg » Zawartos¢ wilgoci w papierze jest nierébwnomierna lub papier ma
g wilgotne plamy. Uzyj papieru innej marki. Patrz w czesci "Dane
AaBbCc techniczne papieru" na stronie 6.3.
AaBbCc * Zta partia papieru. Btedy w procesie produkcyjnym moga sprawic,

Ze niektore obszary papieru nie wchianiajg toneru. Uzyj papieru
innego rodzaju lub innej marki.

» Kaseta z tonerem moze by¢ wadliwa. Patrz "Powtarzajace sie w
pionie slady" na nastepnej stronie.

* Jesli powyzsze kroki nie rozwigzg probleméw, skontaktuj sie z
serwisem.
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Problem Rozwigzanie

Jezeli na stronie wystepujg czarne pionowe smugi:

Pionowe linie na
wydruku

AaBb(Cq
AaBb(Cq
AaBbCc
AaBb(Cc
AaBb(Cq

I —F—F—F

Prawdopodobnie beben wewnatrz kasety z tonerem zostat
zarysowany. Zainstaluj nowa kasete z tonerem.

Jezeli na stronie wystepujg biate pionowe smugi:
* Powierzchnia czesci LSU wewnatrz urzadzenia moze by¢ zabrudzona.

Oczysci¢ LSU (zobacz w czesci "Czyszczenie wnetrza drukarki” na
stronie 4.6),Skontaktuj sie z serwisem.

Szare tlo

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Jezeli stopien zacieniowania tta stanie sie niemozliwy do
zaakceptowania, problem mozna rozwigza¢ za pomocg ponizszych
procedur:

W6z I1zejszy papier. Patrz w czesci "Dane techniczne papieru” na
stronie 6.3.

Sprawdz otoczenie drukarki; bardzo suche powietrze (niska
wilgotno$¢) lub wysoka wilgotno$¢ (wyzsza niz 80% wilgotnosci
wzglednej) moga powodowad, ze tto bedzie bardziej szare.

Usun starg kasete z tonerem i zainstaluj nowa. Patrz w czeéci
“Instalowanie kasety z tonerem" na stronie 2.4.

Smugi toneru

AaBbCc
AaBhCc
AaBRhCc
AaBhCc
AaBbCc

Wyczys¢ wnetrze drukarki. Patrz w cze$ci "Czyszczenie wnetrza
drukarki" na stronie 4.6.

Sprawdz typ i jakos¢ papieru. Patrz w czesci "Dane techniczne
papieru” na stronie 6.3.

Wyjmij kasete z tonerem i zat6z nowa, Patrz w czesci
“Instalowanie kasety z tonerem" na stronie 2.4.

Powtarzajace sie w
pionie slady

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

Jezeli na drukowanej stronie wystepujg réwnomiernie powtarzajace
sie Slady:
¢ Kaseta z tonerem moze by¢ uszkodzona. Wyczys¢ wnetrze

drukarki. Patrz w cze$ci "Czyszczenie wnetrza drukarki" na
stronie 4.6. Jesli po wyczyszczeniu wnetrza drukarki problemy nie
znikty, zainstaluj nowg kasete z tonerem. Patrz w czesci
"Instalowanie kasety z tonerem" na stronie 2.4.

Czesci drukarki sg pokryte tonerem. Jezeli wady wystepujg na
odwrocie wydruku, problem powinien znikna¢ po wydrukowaniu
kilku nastepnych stron.

Zespot utrwalajacy zostat uszkodzony. Skontaktuj sie z serwisem.
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Problem Rozwigzanie

Rozproszenie toneru Rozproszenie toneru w tle wystepuje, gdy czasteczki toneru sg
w tle rozprowadzane na drukowanej stronie.

* Papier moze byc¢ zbyt wilgotny. Uzyj papieru z innej partii. Nie
otwieraj paczek z papierem, jezeli nie jest to konieczne, aby papier
nie absorbowat zbyt wiele wilgoci.

* Jesli rozproszenie toneru w tle pojawia sie na kopercie, zmien
utozenie druku, aby unikng¢ drukowania na obszarach, ktére
posiadajg nachodzace na siebie zagiecia na drugiej stronie.
Drukowanie na ztozeniach moze powodowac problemy.

* Jesli rozproszenie toneru w tle pojawia sie na catej powierzchni
drukowanej strony, zmien rozdzielczos¢ druku w programie lub we
wiasciwosciach drukarki.

Znieksztalcone znaki * Jesli znaki sg nieprawidtowo uformowane i wkleste, papier moze
by¢ zbyt gtadki. Uzyj innego papieru. Patrz w czesci "Dane
AaBbCc techniczne papieru" na stronie 6.3.

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Przekrzywienie strony | ¢ Sprawdz typ i jako$¢ papieru. Patrz w czesci "Dane techniczne

A papieru” na stronie 6.3.
aBbCC » Sprawdz, czy papier lub inne materiaty sg prawidtowo wtozone i
z\aBbCC czy prowadnice nie przylegajg zbyt luzno lub zbyt mocno do stosu
aBbC papieru.
c
aBbCe
aBbCe
Podwijanie sie i * Sprawdz typ i jako$¢ papieru. Podwijanie papieru powodowane
falowanie jest przez wysokg temperature i wilgotno$¢. Patrz w czesci "Dane
techniczne papieru" na stronie 6.3.
v_‘
A aBbGC * Odwro¢ stos papieru w zasobniku. Sprobuj takze obrocié papier o
AagbCC e
AappCC
AappCC
AappCC
\f

* Upewnij sie, ze papier zostat poprawnie zatadowany.

» Sprawdz typ i jako$¢ papieru. Patrz w czesci "Dane techniczne
papieru” na stronie 6.3.

* Odwro¢ stos papieru w zasobniku. Sprébuj obréci¢ papier o 180°
w zasobniku.

AaBbCc

2 EESN
< Ha\

—
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Problem Rozwigzanie

Tylne strony * Watek przenoszacy moze by¢ brudny. Patrz w czesci
wydrukow sa "Czyszczenie wnetrza drukarki” na stronie 4.6.
zabrudzone » Sprawdz, czy toner wypada z kasety. Wyczys¢ wnetrze drukarki.

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

Czarne strony » Kaseta z tonerem moze byc¢ zainstalowana nieprawidtowo. Wyjmij
kasete i zainstaluj jg ponownie.

» Kaseta z tonerem moze by¢ wadliwa i nalezy jg wymienic.
Zainstaluj nowa kasete z tonerem.

* Drukarka moze wymagac¢ naprawy. Skontaktuj sie z serwisem.

Toner wysypuje sie z * Wyczy$¢ wnetrze drukarki.

kasety » Sprawdz typ i jako$¢ papieru. Patrz w czesci "Dane techniczne
papieru” na stronie 6.3.
AaBbCC  Zainstaluj nowa kasete z tonerem.
AaBch * Jezeli problem nie ustapi, drukarka moze wymagac naprawy.

Skontaktuj sie z serwisem.

Puste wypetnienia Puste wypetnienia znakéw sg to biate obszary w srodku znaku, ktére

znakéw powinny by¢ czarne:

* Jesli uzywasz folii, uzyj innego rodzaju folii. Ze wzgledu na sktad
folii, puste wypetnienia niektérych znakéw sa zjawiskiem
normalnym.

* Moze drukujesz na ztej stronie papieru? Wyjmij papier z zasobnika
i przetéz go na druga strone.

* Papier nie spetnia wymagan drukarki dotyczacych jakosci. Patrz w
czesci "Dane techniczne papieru” na stronie 6.3.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW



Problem Rozwiazanie

Poziome smugi Jezeli wystgpig poziomo wyréwnane czarne paski lub smugi:
» Kaseta z tonerem moze byc¢ zainstalowana nieprawidtowo. Wyjmij
AaBbCc kasete i zainstaluj ja ponownie.
AaBbCc » Kaseta z tonerem moze by¢ wadliwa. Zainstaluj nowg kasete z
AaBbCc tonerem. Patrz w czesci "Instalowanie kasety z tonerem" na
AaBbCc stronie 2.4.
AaBbCc o Jezeli prot_>le_m nie usFapl, drukarka moze wymagac naprawy.
Skontaktuj sie z serwisem.

Podwiniecie Jezeli zadrukowany papier jest podwiniety lub papier nie jest

podawany do drukarki:

* Odwroc¢ stos papieru w zasobniku. Sprobuj takze obrdcié papier o
180°.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW



Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z
komunikatami o bltedach
Jezeli w drukarce wystapi btad, diody na panelu sterowania bedg informowac

o bledzie. W ponizszej tabeli odszukaj wzor sygnalizacji odpowiadajacy danej
sytuacji i postepuj zgodnie z zaleceniami, aby usuna¢ btad.

Legenda stanu diod LED

@ symbol oznaczajacy
"wygaszenie"

@ symbol oznaczajacy
"Swiecenie"

Wz6ér
sygnalizacji Mozliwe problemy i rozwigzania
diod LED

@
B/ W urzadzeniu wystapit pewien problem. W takiej sytuacji
‘a- skontaktuj sie z serwisem.

+ Papier zaciat sie. Aby rozwigzac¢ ten problem,

Y zapoznaj sie z rozdziatem w czesci "Usuwanie zacie¢
papieru" na stronie 5.6.

+ Pokrywa przednia jest otwarta. Zamknij przednig

pokrywe.
Dioda LED + Zasobnik papieru jest pusty. Wtdz papier do
B/ swieci zasobnika. .
: + Kaseta z tonerem jest pusta. Usun starg kasete z
na czerwono tonerem i zainstaluj nowa. Patrz w czesci
"Instalowanie kasety z tonerem" na stronie 2.4.
et « Wcisnieto przycisk @/l , gdy drukarka
&) przyjmowata dane.
,.;.,?..;.. + Podczas pracy w trybie podawania recznego,
zabrakto papieru w zasobniku. Wtz papier do
zasobnika.

+ Gdy drukarka odbiera dane, dioda LED [ /!

powoli miga na zielono.
* Gdy odebrane dane sa drukowane, dioda LED

B /! szybko miga na zielono.
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Typowe problemy w srodowisku Windows

Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie
Podczas instalacji pojawia Zamknij wszystkie aplikacje. Usuna¢ wszystkie aplikacje z grupy
sie komunikat "Plik w Autostart, a nastepnie uruchomi¢ system Windows ponownie.
uzyciu". Ponownie zainstaluj oprogramowanie drukarki.
Wyswietlone zostajg Zamknij wszystkie aplikacje, uruchom ponownie system
komunikaty: "Btad Windows i wydrukuj dokument ponownie.

zabezpieczenia 0gdlnego",
"Wyjatek OE", "Spool32"
lub "Niedozwolona
operacja".

Uwaga: Aby uzyskac¢ wiecej informacji o komunikatach btedu w Windows, przeczytaj podrecznik
uzytkownika Microsoft Windows 98, Me, 2000 lub XP, ktory otrzymates/as z komputerem.
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Typowe problemy w srodowisku Linux

Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Nie mozna zmieni¢ ustawien
w narzedziu konfiguraciji.

Do zmiany ustawien globalnych konieczne sg uprawnienia
administratora.

Nie mozna uruchomi¢
narzedzia konfiguracjii LLPR
na pulpicie KDE.

By¢ moze nie zainstalowano bibliotek GTK. Zwykle sg one
dotaczane do wiekszosci dystrybuciji systemu Linux, ale nalezy je
zainstalowac recznie. Aby uzyska¢ wiecej informacji o instalowaniu
dodatkowych pakietéw, zobacz podrecznik instalacji dystrybucii.

Po zainstalowaniu pakietu
nie mozna znalez¢
odpowiednich pozycji w
menu KDE/Gnome.

W niektdrych wersjach srodowiska roboczego KDE lub GNOME
konieczne jest ponowne uruchomienie sesji, aby zmiany zostaty
wprowadzone.

Podczas edycji ustawien
drukarki zostaje wyswietlony
komunikat o btedzie "Some
options are not selected" (Nie
wybrano niektérych opciji).

Niektore drukarki moga mie¢ wzajemnie wykluczajgce sie
ustawienia, nie mozna ich wybiera¢ rownoczesnie. Jezeli
ustawienie zostanie zmienione, a Pakiet drukarki wykryje taki
konflikt, nieprawidtowej opciji zostanie nadana warto$¢ "No Choice"
(Brak wyboru) i przed wprowadzeniem zmian trzeba bedzie wybraé
opcje, ktora nie wywotuje konfliktu.

Nie mozna ustawi¢ drukarki
jako domysine;j.

+ W niektdrych przypadkach zmiana domysinej kolejki (drukarki)
jest niemozliwa. Jest tak w przypadku niektorych wariantéw
LPRng, zwtaszcza na najnowszych systemach RedHat, ktére
uzywaja baze danych kolejki 'printconf'.

+ Stosujac printconf, plik /etc/printcap jest automatycznie
odswiezany z bazy danych drukarek zarzadzanych przez system
(zazwyczaj komendg 'printtool'), a kolejki w /etc/printcap.local sg
dotaczane do powstatego w ten sposob pliku. Poniewaz
wyjsciowa kolejka w LPRng jest okreslona jako pierwsza w
letc/printcap, dlatego Xerox Printer Package nie moze zmienic¢
domyslinych wartosci, gdy niektdre kolejki zostaty zdefiniowane w
inny sposob przez printtool.

+ Kolejka z nazwg 'Ip' jest rozpoznawana przez systemy LPD jako
domysina kolejka. Dlatego jesli juz istnieje kolejka o takiej nazwie
i nie ma nazwy zastepczej, nie bedzie mozna zmieni¢ kolejki
domysinej. Aby obejs¢ ten problem, mozesz usuna¢ kolejke lub
zmieni¢ jej nazwe recznie edytujac plik /etc/printcap.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW




Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Ustawienie N-up (wiele stron | Funkcja N-up realizowana jest przez przetwarzanie wysytanych do

na kartce) nie dziata drukarki danych PostScirpt. Tego rodzaju przetwarzanie mozliwe
poprawnie z niektorymi jest tylko wtedy, gdy dane postscriptowe sg zgodne z Adobe
dokumentami. Document Structuring Conventions. Problemy pojawiaja sie przy

stosowaniu funkcji N-up lub innych funkcii, opierajacych sie na
przetwarzaniu danych wysytanych do drukarki, jezeli drukowany
dokument jest niezgodny ze standardem.

Aplikacja BSD lpr W dawnych systemach BSD Ipr istnieje wbudowane ograniczenie
(Slackware, Debian i starsze | dtugosci ciagu znakéw opcji, ktéry moze zosta¢ przekazany do
dystrybucje) i niektére drukarki. Dlatego, jesli wybrano wiele réznych opcji, dtugos¢ opcji
wybrane opcje LLPR nie moze zosta¢ przekroczona i niektére z twoich zmian nie zostang
dziataja. przestane do programdw, ktdre majg je wprowadzac. Wybierz

mniejsza liczbe opcji o warto$ciach innych niz domysine, aby
zmniejszy¢ zuzycie pamiegci.

Dokument w orientacji Wiekszos¢ aplikacji systemu Unix oferujacych opcje wydruku w

poziomej jest obrocony i orientacji poziomej generuje poprawny kod PostScript,

przyciety podczas umozliwiajacy odpowiedni wydruk. Pamigtaj, aby nie zmieniac

drukowania. domys$lnej orientacji pionowej w LLPR, co pozwala unikng¢
niepozadanego obracania i przycinania wydruku.

Niektdre strony wychodzg W niektorych wezesnych wersjach CUPS (1.1.10 i wczesniejsze)

czyste (brak druku) przy wystepuje blad uniemozliwiajacy poprawne przetwarzanie danych

stosowaniu CUPS. przesytanych w formacie Encapsulated PostScript (EPS). Przy

korzystaniu z LLPR Printer Package poradzi sobie z tym
problemem, konwertujac dane do standardowego formatu
PostScript. Jezeli przy wydruku aplikacja pomija LLPR i przekazuje
dane EPS do CUPS, dokument moze zosta¢ wydrukowany
niepoprawnie.

Nie mozna drukowac na Aby skonfigurowa¢ i uzywac wspétdzielonych drukarek SMB (np.
drukarce SMB (Windows). drukarek wspotdzielonych w systemie Windows), nalezy poprawnie
zainstalowa¢ pakiet SAMBA, ktory udostepnia taka funkcjonalnosc.
Polecenie "smbclient" powinno byé dostepne i mozliwe do
zastosowania w systemie.

Aplikacja "zawiesza sie" Wiekszos¢ aplikacji systemu Unix dziata przy zatozeniu, ze
podczas dziatania LLPR. standardowe polecenie "Ipr" nie wymaga interakciji i natychmiast
przekazuje kontrole aplikacji wywotujgcej. Poniewaz LLPR
oczekuje odpowiedzi uzytkownika przed przekazaniem zadania do
buforu drukowania, aplikacja bardzo czesto czeka na powrdét
procesu i dlatego sprawia wrazenie "zawieszonej" (jej okno nie jest
odswiezane). Jest to normalna sytuacja. Aplikacja wréci do
normalnego stanu po zamknigciu LLPR przez uzytkownika.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW



Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Podawanie adresu IP w
serwerze SMB.

Mozesz go wpisa¢ w oknie "Dodaj drukarke" narzedzia
konfiguracyjnego, jesli nie uzywasz systemu druku CUPS. Niestety,
obecnie CUPS nie pozwala na uzywanie adresu IP drukarek SMB,
tak wiec bedziesz musiat przeglada¢ zasoby przy pomocy Samby,
aby mozna byto drukowac.

Niektore dokumenty sg
drukowane jako czyste
strony.

W pewnych wersjach systeméw CUPS, szczegdlnie tych
dostarczonych z Mandrake Linux w wersji wczesniejszej niz 8.1,
wystepuijg btedy przetwarzania dokumentéw PostScript przy
wspotpracy z niektérymi aplikacjami. Nalezy uaktualni¢ CUPS do
najnowszej wersji (co najmniej 1.1.14). Niektdre pakiety RPM
znanych dystrybucji zawierajg ten pakiet Linux Printing Package.

W systemie z CUPS niektére
opcje (np. N-up) sg zawsze
wigczone, chociaz nie
zostaty wybrane w LLPR.

W pliku ~/.Ipoptions mogg by¢ zdefiniowane opcje lokalne
ustawiane za pomoca polecenia Ipoptions. Opcje te sg uzywane
zawsze, o ile nie sg zastgpione przez ustawienia LLPR. Aby
wymazaé wszystkie opcje drukarki, nalezy uruchomi¢ ponizsze
polecenie, zastepujac stowo "drukarka" nazwg kolejki: Ipoptions -x
printer.

Po wybraniu opciji
drukowania do pliku pojawia
sie komunikat "Permission

denied" (Brak praw dostepu).

Wiekszos¢ systemow drukowania uruchamianych jest z prawami
uzytkownika specjalnego (zwykle "Ip"), lecz nie z prawami
administratora. Nalezy sie upewnic, ze plik wybrany do druku jest
dostepny dla uzytkownika posiadajacego prawa do demona buforu
(spooler daemon).

Na drukarce PCL (lub SPL)
czasami drukowane sg
komunikaty o btedach
zamiast dokumentow.

Niektore aplikacje w systemie Unix generujg niezgodne ze
standardem pliki PostScript, ktdre nie sg obstugiwane przez
aplikacje Ghostscript, a nawet przez samg drukarke w trybie
PostScript. Uzytkownik moze przestaé wydruk do pliku i przejrze¢
wynik (jest to mozliwe za pomoca aplikacji gv lub ghostview) i
sprawdzi¢, czy zostang wyswietlone komunikaty o btedach.
Jednakze, poniewaz prawdopodobnie powodem bfedu jest
program, skontaktuj sie z dostawca oprogramowania i poinformuj
go o tym problemie.
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Dane techniczne

Niniejszy rozdziat obejmuije:
¢ Dane techniczne drukarki

* Dane techniczne papieru



Dane techniczne drukarki

Element Dane techniczne i opis

Predkos¢ drukowania @

Do 16 stron/min dla formatu A4 (17 strony/min dla formatu
Letter)

Rozdzielczos¢ 600 x 600 dpi
Czas wydruku pierwszej strony 10 s (z trybu Gotowy)
Czas rozgrzewania 30s

Zasilanie

Pr.zm. 110 - 127 V (USA, Kanada) /
220 - 240 V (Inne kraje), 50 / 60 Hz

Zuzycie energii

Srednio 300 W podczas dziatania /
mniej niz 10 W w trybie uspienia

Tr. got.: Mniej niz 30 dB;

Wytwarzany dzwiek Drukowanie: Mniej niz 50 dB
Tryb uspienia: Hatas w tle
Toner Jedna kaseta

Zywotno$¢ kasety z tonerem ©

3 000 stron przy ISO 19752 5% pokrycia
(dostarczana z kasetq startowg na 1 000 stron)

Cykl eksploatacyjny

Miesiecznie Maks. 5 000 stron

Waga

5,5 kg (wiacznie z kasetq toneru)

Waga paczki

Papier: 1.2 kg
Plastyk: 0.2 kg

Wymiary zewnetrzne (szer. x dt. x
wys.)

354 x 297.4 x 210 mm

Warunki eksploatacji

Temperatura: 10 ~ 32 °C; Wilgotnos¢: 20-80% (wilgotnos¢
wzgledna)

Emulacja GDI

Pamie¢ RAM 8 MB (bez mozliwosci rozszerzenia)
Czcionki Czcionki Windows

Interfejs USB 1.1 (zgodny z USB 2.0)

Praca w systemach operacyjnych d

Windows 98/Me/2000/XP, rézne systemy Linux

a. Predkos¢ drukowania zalezy od stosowanego systemu operacyjnego, mozliwosci obliczeniowych kom-
putera, oprogramowania, metody podtaczenia, typu no$nikdw, rozmiardw nosnikéw oraz ztozonosci zada-
nia.

b. Natezenie dzwieku, ISO 7779.

c. Na liczbe wydrukowanych stron moga mie¢ wptyw warunki otoczenia, odstepy miedzy drukowaniami, typ
nosnikow, rozmiar nosnikow.

d. Prosze odwiedzi¢ witryne www.xerox.com, aby pobrac¢ najnowsze wersje oprogramowania.

WA DANE TECHNICZNE



Dane techniczne papieru

Przeglad

Drukarka moze by¢ wykorzystywana z roznymi materiatami do
drukowania, np. papierem w arkuszach (wtacznie z papierem
zawierajacym 100% widkien z odzysku), kopertami, etykietami, foliami
przezroczystymi i papierem o niestandardowych rozmiarach.
Wiasciwosci papieru, takie jak waga, sktad, ziarnistos¢ i zawartosé
wilgoci, to istotne czynniki wptywajace na wydajnos¢ drukarki i jakos¢
wydrukow. Uzycie papieru, ktory nie spetnia wymogow okreslonych w tym
Podreczniku uzytkownika, moze powodowaé nastepujgce problemy:

* Staba jakos$¢ druku
» Czestsze zaciecia papieru

* Przedwczesne zuzycie drukarki.

g Uwagi:

* Niektdre rodzaje papieru moga spetnia¢ wszystkie wymagania zawarte w
niniejszym podreczniku, a wyniki nadal nie bedg zadowalajace. Powodem
moze by¢ nieprawidtowe magazynowanie, niedopuszczalne poziomy
temperatur i wilgotnosci i inne czynniki nad ktérymi firma Xerox nie ma
kontroli.

* Przed zakupieniem duzej ilosci papieru, prosze sprawdzi¢, czy spetnia on
wymogi wymienione w podreczniku uzytkownika.

Ostroznie: Uzywanie papieru, ktory nie spetia tych wymagan, moze byé
przyczyng problemoéw wymagajacych naprawy urzadzenia. Naprawy te nie
sq objete gwarancjg Xerox ani umowami serwisowymi.

DANE TECHNICZNE R



Obstugiwane formaty papieru

Zwykly papier

Letter (216 x 279 mm)
A4 (210 x 297 mm)
A5 (148 x 210 mm)

Legal (216 x 356 mm)
JIS B5 (182 x 257 mm)
ISO B5 (176 x 250 mm)
A6 (105 x 148 mm)
Oficio (216 x 343 mm)
Folio (216 x 330 mm)

Executive (184 x 267 mm)

« 60-90 g/m?,
dokumentowy,
podajnik papieru

« 60 do 165 g/m?,
dokumentowy dla
trybu recznego
podawania papieru

« 150 arkuszy 75 g/m?
dokumentowego do
podajnika papieru

* 1 arkusz papieru 1 dla
trybu recznego
podawania papieru

Koperty

No.10 (105 x 241 mm)
DL (110 x 220 mm)

C5 (162 x 229 mm)

C6 (114 x 162 mm)
Monarch (98 x 191 mm)

75-90 g/m?

Naklejki
Letter (216 x 279 mm)
A4 (210 x 297 mm)

od 120 do 150 g/m?

Folie przezroczyste
Letter (216 x 279 mm)
A4 (210 x 297 mm)

od 138 do 146 g/m?

Brystol

Karta pocztowa (101,6 x 152,4 mm)

od 90 do 163 g/m?

Minimalny rozmiar

(niestandardowy, 76 x 127 mm)

Rozmiar maksymalny (Legal)

60-165 g/m?,
dokumentowy

1 arkusz papieru 1 dla
trybu recznego podawania
papieru

a. Drukarka obstuguje szerokg game rozmiaréw nosnikow.
b. Pojemnos$¢ moze sie wahaé w zaleznosci od gramatury materiatu drukarskiego, grubosci oraz warunkéw

Srodowiskowych.

o

8 DANE TECHNICZNE

Uwaga: W przypadku korzystania z materiatow do drukowania o dtugosci
mniejszej niz 127 mm moze dochodzi¢ do zacie¢. Aby zapewni¢ optymalng
wydajnos¢, nalezy dbac o odpowiednie warunki przechowywania i uzywania
papieru. Patrz w czesci "Warunki eksploatacji drukarki i przechowywania
papieru" na stronie 6.7.




Porady dotyczace stosowania papieru

Najlepsze rezultaty daje stosowanie standardowego papieru 75 g/mz.
Upewnij sie, Zze papier jest dobrej jakosci, nie jest pociety, rozdarty lub
dziurawy, nie ma na nim plam, luznych czastek, kurzu lub fatd i czy
krawedzie papieru nie sg podwiniete lub zgiete.

Jesli nie jestes pewny/a jaki papier wktadasz (dokumentowy czy

przetworzony) sprawdz napis na opakowaniu.

Nastepujace problemy moga spowodowaé pogorszenie jakosci druku,
zaciecie a nawet uszkodzenie drukarki.

Objaw

Staba jako$¢ druku
lub wchtanianie
toneru, problemy z
podawaniem papieru

Problem z papierem

Zbyt wilgotny, zbyt
chropowaty, zbyt
gtadki lub ttoczony;
zla partia papieru

Rozwiazanie

Uzyj innego papieru,

o gladkosci w zakresie
100-250 Sheffield i
zawartosci wilgoci 4-5%.

Wypadanie, zaciecia,

Nieprawidtowe

Przechowuj papier
poziomo, W jego

tla / szybsze zuzycie

podwijanie sie przechowywanie opakowaniu odpornym na
dziatanie wilgoci.
9 Zbyt ciezki papieru, otworz tylny

urzadzenia zasobnik wyjsciowy
Zbyt wilgotny papier,
niewfasciwy
Papier zbvt czesto ustawiony kierunek | * Otworz tylny zasobnik
pier zbyl cz¢ widkien lub papier z wyjsciowy.
zwija sie podczas . X L .
. wioknami * Uzyj papieru o diugich
podawania X . -
réwnolegtymi do widknach.
krétszej krawedzi
(short-grain)
Zaciecia, Wyciecia lub Nie uzywaj papieru z
. . . wycieciami lub
uszkodzenia drukarki | perforacje -
perforacjami.
Problemy z Poszarpane Stosuj papier dobre;
podawaniem krawedzie jakosci.
Uwagi:

* Nie uzywaj papieru firmowego wydrukowanego za pomocg atramentow
niskotemperaturowych, np. takich, ktore sg wykorzystywane w niektorych

rodzajach termografii.

* Nie stosuj papieru firmowego z wyttoczeniami lub wypukto$ciami.

* W drukarce jest stosowane ciepfo i cisSnienie w celu utrwalenia toneru na
papierze. Upewnic sie, ze barwniki papieru kolorowego lub tusze uzyte na
uprzednio wydrukowanych formularzach dobrze znoszg temperature
utrwalania (180°C przez 0,1 sekundy).

DANE TECHNICZNE [Ks)




Dane techniczne papieru

Kategoria Dane techniczne

Zawartos¢ kwasu 5,5-8,0 pH
Grubosé 0,094-0,18 mm
Zawiniecie ryzy Ptaska na obszarze 5 mm

Ciete ostrymi ostrzami, brak widocznego

Stan cietych krawedzi postrzepienia

Nie moze przypalac sie, topnie¢, przebija¢ ani
Utrwalanie uwalnia¢ szkodliwych substancji przy
podgrzaniu do 200°C przez 0,1 sekundy.

Wihdknistosé Dtugie wtdkna
Zawarto$¢ wilgoci 4-6% wagi
Gtadkosé 100-250 Sheffield

Pojemnos¢ zasobnika wyjsciowego

Zasobnik wyjsciowy Pojemnos¢

Taca odbiorcza

(wydrukiem w dof) 50 arkuszy papieru dokumentowego 75 g/m?

I DANe TECHNICZNE



Warunki eksploataciji drukarki i przechowywania
papieru

Warunki przechowywania papieru majg bezposredni wptyw na
skutecznos¢ podawania papieru.

Najlepsze warunki przechowywania drukarki i papieru to temperatura
pokojowa lub bliska pokojowej oraz normalna wilgotnos$¢ (nie za niska ani
nie za wysoka). Pamietaj, ze papier ma wiasciwosci higroskopijne, zatem
absorbuje i traci wilgo¢ bardzo fatwo.

Wysoka temperatura i wilgotnos¢é powodujg uszkodzenie papieru.
Wysoka temperatura powoduje parowanie wilgoci zawartej w papierze, a
niska powoduje jej kondensacje na arkuszach. Systemy ogrzewania i
klimatyzacja usuwajg wiekszos¢ wilgoci z pomieszczenia. Po otwarciu
uzywany papier traci wilgo¢, co powoduje powstawanie paséw i smug.
Duza wilgotnos¢ powietrza lub urzadzenia chtodzace wode moga
powodowa¢ wzrost wilgotnosci w pomieszczeniu. Po otwarciu uzywany
papier chtonie nadmiar wilgoci, co powoduje, ze wydruk jest zbyt jasny
lub wystepujg na nim puste miejsca. Papier moze takze znieksztatcac sie,
gdy traci i chtonie wilgo¢. To z kolei moze powodowac zaciecia papieru.

Nie nalezy kupowac wiecej papieru niz moze by¢ zuzyte w ciggu
krétkiego czasu (ok. 3 miesiecy). Papier przechowywany przez diuzsze
okresy moze by¢ narazony na wieksze réznice temperatur i wilgotnosci,
co moze powodowac jego uszkodzenia. Aby zapobiec uszkodzeniu
wiekszych ilosci papieru, nalezy odpowiednio planowac zakupy.

Papier w ryzach, przechowywany w nieotwartych opakowaniach,
zachowuje swoje wiasciwosci przez kilka miesiecy przed uzyciem.
Otwarte paczki papieru sg znacznie bardziej narazone na uszkodzenia
spowodowane warunkami srodowiskowymi, szczegolnie jezeli nie sg
owiniete materiatem odpornym na wilgo¢.

Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ drukarki, nalezy zapewnié
odpowiednie srodowisko przechowywania papieru. Wymagane warunki
to: temperatura od 20 do 24°C przy wilgotnosci wzglednej od 45% do
55%. Przy wyborze miejsca, w ktérym bedzie przechowywany papier,
nalezy wzig¢ pod uwage nastepujace wskazowki:

» Papier nalezy przechowywac¢ w temperaturze jak najbardziej zblizonej
do pokojowe;.

* Powietrze nie moze by¢ zbyt suche ani zbyt wilgotne.

* Rozpoczetq ryze najlepiej jest ostoni¢ ponownie opakowaniem
odpornym na wilgoc¢. Jezeli Srodowisko drukowania jest szczegdlne

niekorzystne, nalezy wypakowac tylko ilos¢ papieru potrzebng na
jeden dzien, aby zapobiec niepozadanym zmianom wilgotno$ci.
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INDEKS

A

anulowanie, drukowanie 3.10

B
btad, rozwigzanie 5.17

C
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drukowanie
strona demonstracyjna 2.11
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instaluj, toner 2.4

K

kabel drukarki, podtgczanie 2.9
kabel USB, podigczanie 2.9
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L
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przeglad 2.12
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papier z nadrukiem, drukowanie 3.9
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Problem

Linux 5.19
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1 Instalacja oprogramowania
drukarki w systemie Windows

Ponowna instalacja oprogramowania
drukarki

Oprogramowanie mozna zainstalowa¢ ponownie, jezeli instalacja

nie zakonczy sie pomysinie.

1 Uruchom system Windows.

2 Zmenu Start wybierz kolejno Programy lub Wszystkie programy —
nazwa sterownika drukarki — Obstuga.

Lub wtoz ptyte CD-ROM do napedu CD-ROM.

Wybierz Napraw.

Niniejszy rozdziat obejmuje zagadnienia:
* Instalacja oprogramowania drukarki
* Ponowna instalacja oprogramowania drukarki

* Usuwanie oprogramowania drukarki

Hw

Po zakonczeniu ponownej instalacji kliknij Zakoncz.
I

Instalacja oprogramowania drukarki

Przed instalacjg nalezy zamkna¢ wszystkie uruchomione programy.

Usuwanie oprogramowania drukarki

UWAGA: Jezeli podczas instalacji pojawi sie okno ,Kreator nowego
sprzetu”, kliknij 3| w prawym gérnym rogu okna, aby je zamknag,
lub kliknij Anuluj.

1 Uruchom system Windows.

Z menu Start wybierz kolejno Programy lub Wszystkie programy —
nazwa sterownika drukarki — Obstuga.

Lub wtoz ptyte CD-ROM do napedu CD-ROM.

Wybierz Usun.

1 Wi6z dostarczong ptyte CD-ROM do napedu CD-ROM.

Plyta CD-ROM powinna zosta¢ automatycznie uruchomiona
i na ekranie powinno sie pojawi¢ okno instalacji.

Hw

Po usunieciu oprogramowania kliknij Zakoncz.
Jezeli okno instaladji sie nie pojawi, kliknij Start, a nastepnie
Uruchom. Wpisz X:\Setup.exe, zastepujac ,.X” literg,
reprezentujaca naped, i kliknij OK.

2 Wybierz rodzaj instalaciji.

* Instaluj sterownik drukarki :Instaluje oprogramowanie dla
drukarki.

* Podrecznik uzytkownika: Umozliwia obejrzenie instrukcji
uzytkownika. Jezeli na komputerze nie zainstalowano programu
Adobe Acrobat, kliknij te opcje, a program Adobe Acrobat
Reader zostanie zainstalowany automatycznie.

+ Zainstaluj program Adobe Reader: Jezeli na komputerze nie
zainstalowano programu Adobe Acrobat, kliknij t¢ opcje, a
program Adobe Acrobat Reader zostanie zainstalowany
automatycznie.

» Zmien jezyk: Umozliwia wybdr jezyka oprogramowania i
sktadnikéw, ktére majg zostaé zainstalowane.

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zakonczy¢ instalacje.

UWAGA: Jezeli sterownik drukarki nie dziata poprawnie,
ponownie zainstaluj sterownik drukarki.

3
Instalacja oprogramowania drukarki w systemie Windows



Podstawowe drukowanie

Niniejszy rozdziat wyjasnia opcje drukowania oraz popularne zadania
drukowania w systemie Windows.
Niniejszy rozdziat obejmuje zagadnienia:
* Drukowanie dokumentu
* Ustawienia drukarki

- Karta Uktad

- Karta Papier

- Karta Grafika

- Karta Dodatki

- Karta Informacje

- Karta Drukarka

- Korzystanie z ulubionych ustawien

- Korzystanie z pomocy

Drukowanie dokumentu

UWAGA:

¢ Okno sterownika drukarki Wtasciwosci zaprezentowane w tej
instrukcji obstugi moze sie rézni¢ w zalezno$ci od uzywanej drukarki.
Jednakze uktad okna wtasciwosci drukarki jest zblizony.

Nalezy sprawdzié, czy system operacyjny (systemy operacyjne)
jest zgodny z drukarka. Nalezy odnies$¢ sie do rozdziatu
Zgodnos¢ systemowa w Specyfikacjach drukarki w Instrukcji
uzytkownika drukarki.

Jesli nie znasz doktadnej nazwy drukarki, sprawdz jg na dotgczonej
ptycie CD-ROM.

Ponizsza procedura opisuje ogdine czynnosci wymagane przy
drukowaniu w réznych aplikacjach systemu Windows. Doktadne
czynnos$ci drukowania dokumentoéw moga sie rézni¢ w zaleznosci
od poszczegolnych aplikacji. Aby uzyskac informacje o doktadne;j
procedurze drukowania danej aplikacji, patrz dotaczony do niej
Podrecznik uzytkownika.

Podstawowe drukowanie
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Hw

(3}

Otwdrz dokument, ktéry ma zostaé wydrukowany.
Wybierz Drukuj z menu Plik. Zostanie wy$wietlone okno Drukuj.
Okno moze sie nieznacznie rézni¢ w zaleznos$ci od aplikacji.

W oknie Drukuj wybiera sie podstawowe ustawienia drukowania.
Do ustawien tych nalezy liczba kopii i zakres drukowanych stron.

Drukuj 7]

— Drukarka

Stam: Drukarka domyslna; ~

Tt Upewnij sig, ze drukarka

Gdzie: zostata wybrana.

K.omentarz: 1 wrukyj da pliku
—Zakres wydruku K.opie

& wigzpstko Liczba kapii m

) Siramy gd:l QDil ﬂ ™ Sortuj

) Zarnaceenie

ok | A |

Wybierz sterownik drukarki z rozwijanej listy Nazwa.

Aby skorzysta¢ z opcji drukarki udostepnianych przez sterownik
drukarki, kliknij Wtasciwosci lub Preferencje w oknie Drukowanie
uzywanej aplikacji. Aby uzyskac wigcej informacji, patrz ,Ustawienia
drukarki” na stronie 5.

Jezeli w oknie drukowanie znajduje sie opcja Konfiguracja,
Drukarka lub Opcje, nalezy jg klikna¢, a nastepnie klikna¢
Wiasciwosci na nastepnym ekranie.

Kliknij OK, aby zamkna¢ okno wtasciwosci drukarki.

Aby rozpoczaé zadanie drukowania, kliknij OK |lub Drukuj

w oknie Druku;j.



Ustawienia drukarki

Mozna uzywac okna wtasciwosci drukarki, ktére umozliwia dostep
do wszystkich opcji drukarki potrzebnych przy korzystaniu z niej.
Gdy wtasciwosci drukarki sg wyswietlone, mozna sprawdzac

i zmieniac¢ ustawienia potrzebne w celu zadania drukowania.

Okno wtasciwosci drukarki moze sie rézni¢ w zaleznosci od systemu
operacyjnego. Ta instrukcja obstugi oprogramowania prezentuje okno
Wiasciwosci dla systemu Windows 98.

Okno sterownika drukarki Wtasciwosci, zaprezentowane w tej instrukcji
obstugi, moze sie rézni¢ w zaleznosci od uzywanej drukarki.

Jezeli korzystasz z okna wlasciwosci drukarki za posrednictwem folderu
Drukarki, wyswietlone zostajg dodatkowe zaktadki systemu Windows
(patrz Instrukcja uzytkownika systemu Windows) oraz zaktadka
Drukarka (patrz ,Karta Drukarka” na stronie 8).

UwWAGI:

* Wiekszos¢ aplikacji systemu Windows zastapi ustawienia okreslone
w sterowniku drukarki. Przy uzyciu sterownika drukarki zmien
najpierw ustawienia druku dostepne w aplikacji, a nastepnie
pozostate ustawienia.

* Zmienione ustawienia obowigzujg tylko podczas korzystania
z biezacego programu. Aby dokona¢ trwalych zmian, nalezy
je wprowadzi¢ z poziomu folderu Drukarki.

» Ponizsza procedura dotyczy systemu Windows XP. Instrukcje dotyczace
innych systemdw z rodziny Windows znajdujg sie w odpowiednich
podrecznikach uzytkownika lub w pomocy online.

1. Kliknij przycisk Start systemu Windows.

2. Wybierz Drukarki i faksy.

3. Wybierz ikone sterownika drukarki.

4. Kliknij prawym klawiszem myszy ikone sterownika i wybierz
Drukowanie preferenciji.

5. Zmien ustawienia na odpowiednich kartach i kliknij przycisk OK.

Podstawowe drukowanie

Karta Uktad

Zaktadka Uktad udostepnia opcje dostosowania wygladu dokumentu
na wydrukowanej stronie. Opcje uktadu zawiera Wiele stron na jednej
i Plakat. Patrz ,,Drukowanie dokumentu” na stronie 4, aby uzyska¢
wiecej informacji na temat korzystania z wtasciwosci drukarki.

Ukled | Papier | Grafiva | Dodatki| Inicemacis |

AL
| £ Podioma
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gupmm
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I | Dk sbowbelics stomy 210 # 237 mm
|r-,,.T. T inch
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| Fozdziiczasc: 500 doi
1~ Ulubione:
al. dompeina dk.

@ Orientacja

Orientacja umozliwia wybor kierunku, w jakim informacje zostang
wydrukowane na stronie.

» Pionowa drukuje poprzecznie (tak jak w liscie).

* Pozioma drukuje podtuznie (tak jak w arkuszu kalkulacyjnym).
* Obro¢ umozliwia obrot strony o wyrazony w stopniach kat.

5 '
=

A Pozioma

@ Opcje uktadu
Opcje uktadu umozliwia wybor zaawansowanych opcji drukowania.
Mozna wybra¢ Wiele stron na jednej i Plakat.
* Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz ,,Drukowanie wielu stron
na jednym arkuszu papieru (drukowanie N stron)” na stronie 10.
* Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz ,Drukowanie plakatéw”
na stronie 11.



Karta Papier

Ponizsze opcje stuzg do ustawiania podstawowych specyfikacji obstugi
papieru podczas korzystania z wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 4, aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat
korzystania z wtasciwosci drukarki.

Kliknij zaktadke Papier, aby uzyska¢ dostep do réznych opcji papieru.
I a1

Uklad Papier | Grafika | Doderi | Iréomacie |

OLimingn [T 3
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O L. kopii
L. kopii umozliwia wybér liczby kopii do wydruku. Mozna wybra¢
od 1 do 999 kopii.

@ Rozmiar

Rozmiar umozliwia ustawienie rozmiaru papieru zatadowanego do
podajnika.

Jezeli pozadany rozmiar nie jest wymieniony w polu Rozmiar, kliknij
Indyw. Gdy pojawi si¢ okno Indyw. zdef. rozm. strony, ustaw rozmiar
papieru i kliknij OK. Ustawienie pojawi si¢ na liScie, wiec mozna je bedzie
wybraé.

Indyw. zdef. rozm. strony BE

— Mazwy stron indyw. zdef.

[rodaj | Aberalieny 1050 |

— Mazwa indywidualna |

|Custard 0—|— Wpisz wtasng nazwe,
z ktdrej chcesz korzystac.
TRATOmIar Shong
Szerokosc (3.00-8.50) 8.50 = | ‘ ) X .
@ ——— Podaj rozmiar papieru.
Wysokose [5.00-14.00) |11.DD 3:
= Milimetry (+ Cale

QK I Anuluj | Pomoc |
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© zrodio

Nalezy sie upewnié, ze w polu zrédto jest ustawiony odpowiedni

podajnik papieru.

Reczne wypetnienie jest wykorzystywane, gdy drukuje sie na
specjalnych materiatach, takich jak koperty lub folie. Nalezy wtedy wkiada¢
do drukarki jeden arkusz na jeden raz.

Jezeli zrodto papieru ustawione jest na Automatyczny wybor, drukarka
automatycznie wybierze papier z podajnika.

® Rodzaj

Nalezy sig¢ upewni¢, ze Rodzaj jest ustawiony na Domyslny dla
drukarki. Jezeli tadowany jest inny rodzaj materiatu do drukowania, nalezy
wybraé odpowiedni typ papieru.

W przypadku papieru bawetnianego nalezy ustawi¢ typ papieru Gruby

w celu uzyskania najlepszej jakosci.

Aby uzy¢ papieru ekologicznego o gramaturze od 75 g do 90 g

(od 20 do 24 Ib) lub papieru kolorowego, wybierz Papier kolorowy.

© Skalowanie

Skalowanie umozliwia automatyczne lub reczne skalowanie zadania

drukowania na strone. Mozna wybra¢ Brak, Pomniejsz/zwieksz

lub Dopasuj do str.

+ Aby uzyskac wigcej informacji, patrz ,,Drukowanie dokumentu
zmniejszonego lub powiekszonego” na stronie 11.

* Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz ,Dopasowywanie dokumentu
do wybranego rozmiaru strony” na stronie 12.



Karta Grafika

Ponizsze opcje grafiki moga by¢ wykorzystane w celu dostosowania
jakosci druku do konkretnych potrzeb. Patrz ,Drukowanie dokumentu”
na stronie 4 w celu uzyskania dalszych informacji na temat korzystania
z wtadciwosci drukarki.

Kliknij na zaktadce Grafika, aby wyswietli¢ wiasciwo$ci pokazane
ponizej.

1z
Uklad | Papier Grafika IDodatkil \nfulmaciel
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O
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@ Rozdzielczosé

Mozliwos¢é wyboru opcji w menu Rozdzielczo$¢ zalezy od modelu
drukarki. Im wyzsza rozdzielczo$¢, tym wyrazniejsze sg drukowane znaki i
grafika. Wyzsze ustawienie moze tez zwiekszy¢ czas potrzebny do
drukowania dokumentu.

@ Tryb oszczedny

Wybdr tej opcji powoduje wydtuzenie czasu eksploatacji kasety z tonerem

i zmniejsza koszty wydruku strony, bez znacznego spadku jakosci druku.

+ Ustawienie druk.: Jesli wybierzesz te opcje, dziatanie tej funkcji bedzie
zaleze¢ od ustawien wprowadzonych z panelu sterowania drukarki.
Niektore drukarki nie obstuguijq tej opciji.

+ WL.: Zaznacz te opcje, aby drukarka zuzywata mniej tonera do druku
kazdej strony.

+ Wyt.: Jesli nie ma potrzeby oszczedzania tonera podczas drukowania
dokumentu, zaznacz te opcje.

© Zaciemnienie

Opcja ta stuzy do rozjasniania lub zaciemniania wydruku.

* Normalne: To ustawienie jest przeznaczone dla normalnych
dokumentéw.

+ Wydruk jasny: To ustawienie jest przeznaczone dla dokumentéw
zawierajacych grube linie lub ciemne obrazy w skali szarosci.

+ Wydruk ciemny: To ustawienie jest przeznaczone dla dokumentéw
zawierajacych cienkie linie, grafike o wysokiej doktadnosci i jasniejsze
obrazy w skali szaro$ci.

Podstawowe drukowanie
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® Opcje zaawansowane

Mozna ustawi¢ zaawansowane ustawienia, klikajac przycisk Opcje
Zaawansowane.

Opcje zaawansowane 7

I Dok caby tekst w kolorze czarnym

[~ Prayciemni tekst

QK | Anulu | Pomoc ‘

* Opcje TrueType: Ta opcja okresla instrukcje przekazywane przez
sterownik do drukarki, dotyczace sposobu odwzorowywania na wydruku
tekstu znajdujacego si¢ w dokumencie. Wybierz odpowiednie ustawienie
zgodnie ze stanem dokumentu. Ta opcja dostepna jest jedynie
w systemie Windows 98/Me.

- Pobierz jako mapy bitowe: W przypadku wybrania tej opcji sterownik
pobierze dane o czcionkach w postaci map bitowych. Dokumenty o
skomplikowanych czcionkach, takich jak koreanskie lub chirskie, bedg
sie przy tym ustawieniu drukowac szybcie;.

- Drukuj jako grafike: Wybranie tej opcji powoduje, ze sterownik
bedzie pobierat dane czcionek jako obrazy. To ustawienie moze
zwiekszy¢ wydajno$¢ (predkos¢ drukowania) w przypadku druku
dokumentéw o duzej liczbie elementéw graficznych i niewielkiej
liczbie czcionek TrueType.

* Drukuj caty tekst w kolorze czarnym: Caly tekst dokumentu
zostanie wydrukowany na czarno, niezaleznie od jego koloru na
ekranie. Jesli opcja ta nie jest zaznaczona, kolorowy tekst bedzie
drukowany w odcieniach szarosci.

* Przyciemnij tekst: Przy zaznaczonej opcji Przyciemnij tekst
(Zaciemniony tekst) caty tekst dokumentu moze by¢ wydrukowany
ciemniej niz w normalnym dokumencie.



Karta Dodatki

Istnieje mozliwos$¢ wyboru opcji wydruku dokumentu. Wiecej informaciji
na temat korzystania z wtasciwosci drukarki znajdziesz w ,,Drukowanie
dokumentu” na stronie 4.

Kliknij zaktadke Dodatki, aby uzyskac dostep do nastepujacych opciji:
I 21
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@ Znak wodny

Mozna utworzy¢ obraz tekstowy tta, drukowany na kazdej stronie
dokumentu. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz ,Stosowanie znakéw
wodnych” na stronie 12.

@ Nakiadka

Naktadki umozliwiajg zastapienie formularzy lub papieru firmowego
odpowiednim nadrukiem. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz
»Stosowanie naktadek” na stronie 14.

© Opcje wyniku

+ Kolejnosé druku: Mozna ustawi¢ kolejno$¢ drukowania stron.
Odpowiednig kolejnos¢ mozna wybrac¢ z rozwijane;j listy.

- Normalne: Wszystkie strony sg drukowane w kolejnosci
od strony pierwszej do ostatniej.
- Odwroc wszystkie strony: Wszystkie strony sg drukowane
w kolejnosci od strony ostatniej do pierwszej.
- Drukuj strony nieparzyste: Drukowane sg jedynie strony nieparzyste.
- Drukuj strony parzyste: Drukowane sg jedynie strony parzyste.

+ Ponowny wydruk po zacieciu papieru: Przy zaznaczeniu tej opcji
drukarka zachowuje obraz wydrukowanej strony w pamieci, do czasu
az zasygnalizuje, ze strona pomysinie opu$cita drukarke. Jezeli nastapi
zaciecie papieru, to po usunieciu zacigcia drukarka ponownie wydrukuje
ostatnig strone przestang z komputera.

Podstawowe drukowanie
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Karta Informacje

Wykorzystaj zaktadke Informacje, aby wyswietli¢ informacje o prawach
autorskich oraz numer wersji sterownika. Jezeli masz przegladarke
internetowa, mozesz potgczyc¢ sie z Internetem, klikajac ikone strony
WWW. Wiecej informacji na temat uzyskiwania dostepu do wtasciwosci
drukarki zawiera ,Drukowanie dokumentu” na stronie 4.

Karta Drukarka

Uzyskujac dostep do wtasciwosci drukarki przez folder Drukarki, mozna
korzystac z zaktadki Drukarka. Mozna ustawi¢ konfiguracje drukarki.

Ponizsza procedura dotyczy systemu Windows XP. Instrukcje dotyczace
innych systeméw z rodziny Windows znajdujg sie w odpowiednich
podrecznikach lub w pomocy online.

Kliknij menu Start systemu Windows.

Wybierz Drukarki i faksy.

Wybierz ikone sterownika drukarki.

Kliknij prawym klawiszem ikone sterownika i wybierz Wtasciwosci.

AP WODN -

Kliknij zaktadke Drukarka i ustaw opcje.

Korekcja duzej wysokosci
Jezeli drukarka ma by¢ uzywana na duzej wysokosci, zaznaczenie
tej opcji zoptymalizuje jako$¢ druku w takich okolicznoSciach.

Oszczedzanie energii
Przy zaznaczonej tej opcji drukarka po ustalonym czasie przechodzi
na tryb energooszczedny.



Korzystanie z ulubionych ustawien

Opcja Ulubione, ktéra jest dostepna z kazdej zaktadki wtasciwosci,
umozliwia zapisanie obecnych ustawien do przysztego zastosowania.

Aby zachowac pozycje Ulubione:

1 Zmien ustawienia na odpowiednich kartach.
2 Wprowadz nazwe pozycji w polu tekstowym Ulubione.

o
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3 Kiiknij Zapisz.
Gdy zapiszesz Ulubione, wszystkie obecne ustawienia sterownika
zostang zapisane.
Aby wykorzysta¢ zapisane ustawienia, wybierz pozycje z rozwijanej listy
Ulubione. Drukarka bedzie teraz drukowa¢ zgodnie z wybranymi
ustawieniami z listy Ulubione.
Aby usung¢ pozycje z Ulubionych, wybierz jg z listy i kliknij Usun.

Mozna takze przywroci¢ domysine ustawienia drukarki, wybierajac
Domysliny dla drukarki z listy.

Podstawowe drukowanie
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Korzystanie z pomocy

Drukarka posiada ekran pomocy, ktéry moze zostaé uaktywniony przez
klikniecie przycisku Pomoc w oknie wtasciwosci drukarki. Na ekranach
pomocy znajdujg sie szczegdtowe informacje na temat funkgji drukarki,
dostepnych w sterowniku drukarki.

Mozna takze klikna¢ §] z gérnego prawego rogu okna, a nastgpnie
klikng¢ dowolne ustawienie.



Zaawansowane opcje
drukowania

Niniejszy rozdziat wyjasnia opcje drukowania i zaawansowane zadania
drukowania.

UWAGA:

+ Okno sterownika drukarki Wasciwosci, zaprezentowane
w tej instrukcji obstugi, moze sie rézni¢ w zaleznosci od uzywane;j
drukarki. Jednak uktad okna wtasciwo$ci drukarki jest zblizony.

+ Jesli potrzebna jest doktadna nazwa drukarki, sprawdz jg na
zataczonej ptycie CD-ROM.

Niniejszy rozdziat obejmuje:

* Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru
(drukowanie N stron)

¢ Drukowanie plakatow

* Drukowanie dokumentu zmniejszonego lub powiekszonego
* Dopasowywanie dokumentu do wybranego rozmiaru strony
¢ Stosowanie znakéw wodnych

¢ Stosowanie naktadek

10

Drukowanie wielu stron na jednym
arkuszu papieru (drukowanie N stron)

Mozna wybrac liczbe stron do wydrukowania na jednym arkuszu
papieru. Aby wydrukowac¢ wigcej niz jedng strone na arkusz, strony
zostang zmniejszone i utozone w okreslonym porzadku. Na jednym
arkuszu mozna drukowaé maksymalnie 16 stron.

1 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 4.

2 7 zaktadki Uklad wybierz Wiele stron na jednej z listy
rozwijanej Rodzaj.

3 Liczbe stron, jakg chcesz wydrukowac na arkuszu (1, 2, 4, 6, 9 lub 16),
wybierz z listy rozwijanej Strony na jednej.

I 3]
Ukled | Pagier| Grafika | Dodeti| Informacie|

Ornentacia
+ Fionowa

Opcie ukladu
Rodzsi  [wieke stion na jednei =l

Syt ]

XEROX

4 Wybierz uktad stron z listy rozwijanej Kolejnosc stron.

Zaznacz Drukuj obwoédke strony, aby wydrukowaé ramke wokét
kazdej strony na arkuszu.

Kliknij zaktadke Papier, wybierz zrédto, rozmiar i rodzaj papieru.
6 Kliknij OK i wydrukuj dokument.

(3))

Zaawansowane opcje drukowania
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Drukowanie plakatow

Ta opcja umozliwia drukowanie jednostronnego dokumentu na 4, 9 lub
16 arkuszach papieru w celu przeklejenia arkuszy tak, by tworzyty jeden

dokument o rozmiarze plakatu.

1 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 4.

Kliknij zaktadke Uklad, wybierz Plakat z rozwijanej listy Rodzaj.

=
I\

Ad
21005 237 men
C Inch

] x

Ukled | Pagier| Grafika | Dodetii | Irécmacie |
Orientacia

&+ Fiohowa

XEROX

3 Konfiguracja opcji plakatu:

Mozna wybra¢ ukfad strony sposrod 2x2, 3x3 lub 4x4. Jesli
wybierzesz 2x2, wydruk zostanie automatycznie rozciggniety,
aby pokry¢ 4 fizyczne strony.

N o
L )
N[4

A 3x3

SV

Aby utatwi¢ sklejenie kartek, mozna podac szerokos¢ naktadania

sie obrazu w milimetrach lub calach.

0,15 cala
b -

s

2)

N

N

4 Kliknij zaktadke Papier, wybierz zrédto, rozmiar i rodzaj papieru.
5 Kliknij OK i wydrukuj dokument. Mozna teraz ukoniczy¢ plakat,
sklejajac arkusze ze soba.

“
e

0,15 cala
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N

Drukowanie dokumentu
zmniejszonego lub powiekszonego

Mozna zmieni¢ rozmiar zawartosci strony, aby na wydrukowanej stronie
byta ona wieksza lub mniejsza.

1

w

4
5

Zaawansowane opcje drukowania

Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtadciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 4.

Z zaktadki Papier wybierz Pomniejsz/zwieksz na liscie rozwijanej
Rodzaj.
Wprowadz wspétczynnik skalowania w polu tekstowym Procent.

Mozna takze klika¢ przyciski W lub 4 .
| E ]

Ukisd  Papier | Grafika | Dodatii| Irfomacie |

L. kopi [1-959) =
~Opeje papien -
Flozmiar A4 -
Incs I )
Zrodio Aubamatyezry vt vl i
Fiodzaj | Doy siry s diuicarki =l ] -
Al
Tmrieisz BI%
& min T inch
Rodza Pomnipz/omehkaz 'I :wh.‘ 0045
(25400%] e = Uliane
Iﬁeztmlu >
e |
ok | Andq | Zeswowi | Pomee |

Wybierz zrédto, rozmiar i typ papieru w Opcje papieru.
Kliknij OK i wydrukuj dokument.



Dopasowywanie dokumentu
do wybranego rozmiaru strony

Ta opcja drukarki umozliwia przeskalowanie zadania drukowania
do dowolnie wybranego rozmiaru papieru, niezaleznie od rozmiaru
dokumentu cyfrowego. Ta funkcja moze by¢ przydatna w razie
koniecznosci sprawdzenia szczegotéw w matym dokumencie.

1 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,

nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 4.

2 Zzaktadki Papier wybierz Dopasuj do str. na liScie rozwijanej
Rodzaj.

3 Wybierz wiasciwy rozmiar z listy rozwijanej Docelowa strona.

Uklad  Paier | Grafika | Dodetii| Infomacie |

L. leope [1-999) 1 5
Opcie pepiens ] =
Rozmiae v} - ] i
| ) «
Ziido FoTE—— | ] i
Fladzal Domysiny dia diukadki -] | -
A4 do
A A5
Dopasy do sir 'I

XEROX

ok | awi | Zesowi | Pomec |

4 Wybierz zrodto, rozmiar i typ papieru w Opcje papieru.
5  Kiiknij OK i wydrukuj dokument.
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Stosowanie znakéw wodnych

Opcja Znak wodny umozliwia drukowanie tekstu na istniejgcym
dokumencie. Na przyktad mozna ukosnie wydrukowac duzy szary
napis ,WERSJA ROBOCZA” lub ,POUFNE” na pierwszej stronie
lub na wszystkich stronach dokumentu.

Drukarka posiada kilka znakéw wodnych, ktére moga by¢ modyfikowane;
istnieje réwniez mozliwo$¢ dodawania nowych do listy.

Stosowanie istniejacych znakéw wodnych

1 Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 4.

2 Kliknij zaktadke Dodatki i wybierz zadany znak wodny z listy
rozwijanej Znak wodny. W obrazie podgladu zostanie wys$wietlony
znak wodny.

XEROX

3 Kliknij OK i rozpocznij drukowanie.

UWAGA: Obraz podgladu wyswietla wyglad strony przewidzianej
do drukowania.

Zaawansowane opcje drukowania



Tworzenie znakéw wodnych

1

5
6

Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 4.

Kliknij zaktadke Dodatki i przycisk Edytuj w sekcji Znak wodny.

Pojawi sie okno Edytuj znak wodny.

Edytuj znak wodny HE

- Biezace znaki wodn:

{[Bez znaku wodnegol
POUFNE

PROJEKT

SCISLE TAINE

[oda; | Zatdialieu) (sur —

r Trese znaku wodnego —Ahybuty czcionki———————————————————
I Nazwa Airial VI
I~ Tylko pienwsza strona Syl lm

—Kat znaku Wigkose m
¢ Poziomo Skala szarosci | Srednia szarose ‘I

= Pionowo

* Kat 45 =| Staprie

oK I Anuluj | Pamaoc |

Wprowadz wiadomos$¢ tekstowa w polu Tresc znaku wodnego.
Mozna wpisa¢ do 40 znakéw. Wiadomos¢ zostanie wyswietlona
w oknie podgladu.

Przy zaznaczonym polu Tylko pierwsza strona znak wodny
drukowany jest jedynie na pierwszej stronie.

Wybierz opcje znaku wodnego.

Mozna wybra¢ nazwe, styl, rozmiar i poziom szarosci czcionki

z sekcji Atrybuty czcionki oraz okresli¢ kat znaku wodnego
w sekcji Kat znaku.

Kliknij Dodaj, aby doda¢ nowy znak wodny do listy.
Po skonczeniu edyciji kliknij OK i rozpocznij drukowanie.

Aby zaprzesta¢ drukowania znaku wodnego, wybierz <Bez znaku
wodnego> z listy rozwijanej Znak wodny.
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Edycja znakéw wodnych

1

abh W D

Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 4.

Kliknij zaktadke Dodatki i przycisk Edytuj w sekcji Znak wodny.
Pojawi si¢ okno Edytuj znak wodny.

Wybierz znak wodny, ktéry chcesz edytowac z listy Biezace znaki
wodne, i zmien tre$¢ oraz opcje znaku wodnego.

Kliknij Aktualizuj, aby zachowa¢ zmiany.

Kliknij OK przed opuszczeniem okna Drukuj.

Usuwanie znakéw wodnych

1

Zaawansowane opcje drukowania

Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 4.

Z zakfadki Dodatki kliknij przycisk Edytuj w sekcji Znak wodny.
Pojawi sie okno Edytuj znak wodny.

Wybierz znak wodny, ktdry chcesz usungg z listy Biezace znaki
wodne, i kliknij Usun.

Kliknij OK przed opuszczeniem okna Drukuj.



Stosowanie naktadek

Co to jest nakladka?

Nakfadki to tekst i/lub obrazy przechowywane na dysku twardym

komputera w formie pliku specjalnego formatu, ktére mozna wydrukowac
na dowolnym dokumencie. Naktadki umozliwiajg zastgpienie formularzy

lub papieru firmowego odpowiednim nadrukiem. Zamiast uzywac
wczesniej wydrukowanego papieru firmowego, mozna utworzyé

naktadke zawierajacq doktadnie te same informacje co papier firmowy.
Aby wydrukowa¢ list z logo i danymi firmy, nie trzeba wktada¢ gotowego

papieru firmowego do drukarki. Wystarczy wyda¢ drukarce polecenie
drukowania naktadki na dokumencie.

Tworzenie nowej naktadki strony

Aby mozna byto korzysta¢ z naktadki, nalezy utworzy¢ nowa naktadke

strony, zawierajaca logo firmy lub obraz.

1 Utwérz lub otworz dokument zawierajacy tekst lub obraz, ktére
maja by¢ uzyte na nowej naktadce strony. Umies¢ elementy
doktadnie tak, jak majg by¢ drukowane w naktadce.

2 Aby zapisa¢ dokument jako naktadke, otworz ustawienia drukarki.

Patrz ,Drukowanie dokumentu” na stronie 4.
3 Kliknij zaktadke Dodatki i przycisk Edytuj w sekcji Nakladka.

|
Uklad | Paier | Grafika Dodeth] | indomacie |
[Beznakiadania) x| e ] ==
=
Opcje vt
Faobajnces doudos Homalna i .
Podglad obrazu
EI1U K30 M
| £ inch |
| Kagie: 1 |
| Pazdzistsasc: 600 dpi |
Ulubione
Bez tytulu -
oz |
Ok | Aahi | Zesiowi | Pomos |
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4 W oknie Edycja naktadki kliknij Utworz nakladke.

Edytui nakladke [7]x]
Lista nakladek.

Utwirz nakladke )
. —

Zaladuj nakladke |
Wty rakdhe |

Stan nakladki

Mie wybrano nakladki

™ | Eatiierdza)nakiadanie sthion podezas. diki

Ok, I Anulu | Pomoc |

5 W oknie Utworz naktadke wpisz nazwe o diugosci do o$miu
znakéw w polu Nazwa pliku. Jezeli jest to konieczne, wybierz
Sciezke docelowg. (Domysinie jest to C:\FormOver.)

Zapisz w: Ia FarmOver j gl

Hazwa pliku: IFDrm Zapisz I
Zapisz ako typ [Pl nakladek [~0VL] =l aruli |

v

(2]

Kliknij Zapisz. Nazwa pojawi si¢ w polu Lista nakladek.
7 Kliknij OK lub Tak, aby zakonczy¢ tworzenie naktadki.

Plik nie zostanie wydrukowany. Zamiast tego zostanie zapisany
na dysku twardym komputera.

UWAGA: Rozmiar strony dokumentu naktadki musi by¢ taki sam jak
rozmiar dokumentdw, ktére bedg drukowane z naktadka. Nie nalezy
tworzy¢ naktadek ze znakami wodnymi.

Zaawansowane opcje drukowania



Stosowanie naktadek stron

Po utworzeniu naktadki jest ona gotowa do wydrukowania wraz
z dokumentem. Aby wydrukowa¢ naktadke wraz z dokumentem:

1
2

b w

Utworz lub otwérz dokument, ktéry ma by¢ wydrukowany.

Aby zmieni¢ ustawienia drukowania z aplikacji oprogramowania,
nalezy otworzy¢ wtasciwosci drukarki. Patrz ,Drukowanie
dokumentu” na stronie 4.

Kliknij zaktadke Dodatki.
Z listy rozwijanej Nakladka wybierz zadang naktadke.
Jezeli zadany plik naktadki nie znajduje sie na liscie Nakladka,

kliknij przyciski Edytuj i Zaladuj nakladke, a nastepnie wybierz
plik naktadki.

Szukaj w: |@ FormOwer j @I gl

Mazwa pliku: IForm

Obwdrz I
Anuluj |

FBliki typu: IF'Iiki nakladek [*0%L) j
v

Jezeli zadany plik naktadki przechowywany jest w zewnetrznym
zrédle, mozna go réwniez zatadowac podczas korzystania z okna
Zaladuj nakladke.

Po wybraniu pliku kliknij Otwérz. Plik pojawi sie w polu Lista
nakladek i jest dostepny do drukowania. Wybierz naktadke

z pola Lista nakladek.

Edytuj nakladke 2] i

Lista nakladek
Ubwirz nakladke |
Faladuj nakladke |

Usun nakladke |

Eez nakladania

Stan nakladki

Lizyj nakladki
C:\FarmOvertFamm. 0L

I~ Potwierdzaj nakladanie ston podczas druku

ak. I Anuluj Fomoc
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6

W razie potrzeby kliknij Potwierdzaj nakladanie stron podczas
druku. W przypadku zaznaczenia tego pola wyboru kazdorazowo
po wystaniu dokumentu do drukowania uzytkownik bedzie
monitowany o potwierdzenie, czy na dokumencie ma by¢
drukowana nakfadka.

Jedli to pole nie zostanie zaznaczone, a nakfadka zostata wybrana,
bedzie ona automatycznie drukowana razem z dokumentem.
Kliknij OK lub Tak przed rozpoczeciem drukowania.

Wybrana nakfadka zostanie pobrana wraz dokumentem
do wydruku i bedzie wydrukowana wraz z nim.

UWAGA: Rozdzielczo$¢ dokumentu naktadki musi by¢ taka sama jak
rozdzielczos¢ dokumentu, z ktérym drukowana bedzie naktadka.

Usuwanie naktadek stron

Nieuzywane naktadki stron mozna usunag¢.

O WN =

Zaawansowane opcje drukowania

W oknie wiasciwosci drukarki kliknij zaktadke Dodatki.

Kliknij przycisk Edytuj w sekcji Nakladka.

Wybierz naktadke, ktorg chcesz usung¢ z pola Lista nakladek.
Kliknij Usun nakladke.

Kiedy pojawi sie komunikat potwierdzenia, kliknij Tak.

Kliknij OK przed opuszczeniem okna Drukuj.



4 Lokalne udostepnianie
drukarki

Istnieje mozliwo$¢ podtaczenia drukarki bezposrednio do wybranego
komputera, okreslanego w sieci jako ,komputer hosta”.

Ponizsza procedura dotyczy systemu Windows XP. Pomoc dotyczaca
innych systemoéw z rodziny Windows znajduje sie w podreczniku
uzytkownika lub pomocy online.

UWAGI:

Sprawdz, czy system operacyjny (systemy operacyjne) jest zgodny
z drukarka. Zapoznaj sie z rozdziatem Zgodnos¢ z systemami
operacyjnymi w specyfikacjach drukarki, w podreczniku uzytkownika
drukarki.

Jesli wymagana jest doktadna nazwa drukarki, sprawdz jg na dotaczonej
ptycie CD-ROM.
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Lokalne udostepnianie drukarki

Ustawianie komputera hosta

OThE WN =

Uruchom system Windows.

Z menu Start wybierz Drukarki i faksy.

Dwukrotnie kliknij ikone sterownika drukarki.

Z menu Drukarka wybierz Wspétuzytkowanie.
Zaznacz pole Wspétuzytkuj te drukarke.

Wypehij pole Wspétuzytkowana nazwa i kliknij OK.

Ustawianie komputera klienta

—

ooo~NoOoOTOab~WDN

Kliknij prawym klawiszem przycisk Start systemu Windows

i wybierz Eksplorator.

Otworz folder sieciowy na lewym panelu.

Kliknij udostepniong nazwe.

Z menu Start wybierz Drukarki i faksy.

Dwukrotnie kliknij ikong sterownika drukarki.

Z menu Drukarka wybierz Wiasciwosci.

Z zaktadki Porty kliknij Dodaj port.

Wybierz Port lokalny i kliknij Nowy port.

W polu Wprowadz nazwe portu wpisz udostepniang nazwa.

10 Kiiknij OK i Zamknij.
11 Kiiknij Zastosuj i OK.



Uzywanie drukarki w systemie
Linux

Tej drukarki mozna uzywaé w Srodowisku Linux.

Niniejszy rozdziat obejmuje:

* Wymagania systemowe

* Instalacja sterownika drukarki

* Zmiana metody podtaczenia drukarki
* Odinstalowanie sterownika drukarki
* Stosowanie narzedzia konfiguracji

e Zmiana LLPR Properties (wlasciwosci LLPR)
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Wymagania systemowe

Obstugiwane systemy operacyjne

* Redhat — wersje 6.2/7.0/7.1 i nowsze

* Linux Mandrake — wersje 7.1/8.0 i nowsze

* SuSE — wersje 6.4/7.0/7.1 i nowsze

» Debian — wersja 2.2 i nowsze

» Caldera OpenLinux — wersje 2.3/2.4 i nowsze
* Turbo Linux — wersja 6.0 i nowsze

» Slackware — wersje 7.0/7.1 i nowsze

Zalecane parametry sprzetu
* Pentium IV 1 GHz lub szybszy
* 256 MB lub wiecej RAM

* Dysk HDD 1 GB lub wiekszy

Oprogramowanie

» Glibc — wersja 2.1 lub nowsza
* GTK+ — wersja 1.2 lub nowsza
» GhostScript

UwAGI:

» Okno witasciwosci drukarki Linuksa, zaprezentowane w tej instrukciji
obstugi, moze sie r6zni¢ w zalezno$ci od uzywanej drukarki.
Jednakze ukfad wtasciwosci jest zblizony.

* Nazwe drukarki mozna sprawdzi¢ na dostarczonej plycie
CD-ROM.

Uzywanie drukarki w systemie Linux



Instalacja sterownika drukarki

1 Upewnij sie, ze drukarka zostata przytaczona do komputera.
Whtacz komputer i drukarke.

2 Gdy pojawi sie okno Administrator Login (logowanie
administratora), wpisz ,root” w polu Login i wprowadz
hasto systemowe.

UWAGA: Aby zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki, nalezy sie
zalogowac jako administrator (root). Jezeli uzytkownik nie ma
odpowiednich uprawnien, powinien poprosi¢ administratora.

3 wiez dysk CD-ROM z oprogramowaniem drukarki do napedu.
Plyta CD-ROM zostanie uruchomiona automatycznie.

UWAGA: Jezeli ptyta CD-ROM nie uruchomi sige automatycznie,
kliknij ikone u dotu okna. Po wys$wietleniu okna konsoli wpisz:
[root@local /root}# cd Imnt/cdrom (katalog CD-ROM)
[root@local cdrom]# ./setup.sh

4 Wybierz rodzaj instalacji, Recommended albo Expert, a nastepnie
kliknij Continue.

K ' Linux Printer Packaye Setup::: (=[] [x]

Please choose the class of installation.
@® Recommended

J Expert

Pint
ackage |Cance|| |y\ew Readmel |Quminue|

Recommended jest w petni zautomatyzowana i nie wymaga
zadnej interakcji. Expert instalacja umozliwia wybor Sciezki
instalacji lub systemu drukowania.

5  Jesli wybrates Recommended, przejdz do kroku 6.
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Przy Expert wybierz pozgdang opcjg, a nastepnie kliknij Begin
Install.

K~ Linux Printer Package Setup

Global Dpfion
Install path: | fusiocaltinuprinter [~

Link path: [usrbin [-]
Install Cption

[ Comman files
[ Install CUPS 1.1
Printing System
® CUPS Printing System
( LPRng/LPR Printing Systam

Free space: 440 MB Estimated size: & MB
Startup menu entries (KDE/Gnome)

P‘int
ackage

6 Rozpocznie sie instalacja sterownika drukarki. Po zakonczeniu
instalaciji kliknij Start.

Ready to installl

| Cancel | | Wiew Readme | ‘ Beqin Install

K Linux Printer Package Setup Bl
Install Complet

Congratulations!
The installation was successfully completed!

The product was installed in:
Just/localflinuxprinter

@ Type ‘linux-confiy’ to start the program

>

Pint
ackage

‘ Exit | ‘y\ewﬂeadmel ‘ Start |

7  Zostanie otwarte okno Konfiguracja drukarki w systemie Linux
(Linux Printer Configuration). Kliknij ikone Add Printer na pasku
narzedzi u gory okna.

UWAGA: W zaleznos$ci od uzywanego systemu drukowania
moze zosta¢ wyswietlone okno Administrator Login (logowanie
administratora). Wpisz ,root” w polu Login i wprowadz hasto
systemowe.

8 Zostang wyswietlone drukarki aktualnie zainstalowane w systemie.
Wybierz zadang drukarke. U géry okna Add a Printer (dodaj
drukarke) zostang wyswietlone zakfadki funkcji wybranej drukarki.

UWAGA: Jezeli drukarka obstuguje drukowanie PS, zaleca sie wybor
sterownika PS.

Uzywanie drukarki w systemie Linux



9 Kliknij zaktadke Connection i upewnij sie, ze port drukarki jest
poprawnie ustawiony. Jeéli nie, zmie ustawienia urzadzenia.

Iodel | Connection | Settings | Gueue

UsB

L1

Settings

Device: fewiushipo ||Z|

&

10 Mozna uzy¢ zaktadki Settings i zaktadki Queue, aby wyswietli¢
aktualne ustawienia drukarki. W razie koniecznosci mozna zmieni¢
ustawienia.

UWAGA: Opcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od uzywanej drukarki.
Pola Description i Location na ekranie Queue (kolejka) moga sie
nie pojawic. Zalezy to od uzywanego systemu drukowania.

11 Aby wyjsé, Kliknij OK.

12 Kiedy okno wskazuje, ze nowa drukarka zostata pomysinie
skonfigurowana, kliknij OK.

13 Zostanie ponownie otwarte okno Linux Printer Configuration
(konfiguracja drukarki w systemie Linux). Z zaktadki Info mozna
wyswietli¢ informacje o sterowniku drukarki. W razie koniecznosci
mozna zmieni¢ ustawienia drukarki. Aby uzyska¢ wigcej informacji
0 zmianie ustawien drukarki, patrz ,Stosowanie narzedzia
konfiguracji” na stronie 20.

0 atio (=] []|
File Print Printer Help
) i @ - g
Add Printer] Remove | Suspend Resume Help Guit
‘ RIS | W | Info | Joks | Properties
E}Lmuanmers
Information for printer Ip
Qther Printers Type: Local
Description:
Location:
State: Idle
Language:
Device,
Model
Go to the Weh page for this printer |
int
tnwclf) ckage
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Zmiana metody podtaczenia drukarki

Jezeli zmienisz metode podtaczenia drukarki z USB na réwnolegte
lub odwrotnie w trakcie uzywania, musisz przekonfigurowac¢ drukarke
Linuksa przez dodanie drukarki do systemu. Wykonaj nastepujace
Czynnosci:
1 Upewnij sig, ze drukarka zostata podiaczona do komputera.
Witacz komputer i drukarke.
2 Gdy pojawi sie okno Administrator Login (logowanie administratora),
wpisz ,root” w polu Login (logowanie) i wprowadz hasto systemowe.

UWAGA: Aby zainstalowaé w systemie drukowania nowa drukarke,
nalezy sie zalogowa¢ jako administrator (root). Jezeli uzytkownik nie
ma odpowiednich uprawnien, powinien poprosi¢ administratora.

3 Ze Startup Menu (menu startowe) u dotu pulpitu wybierz Linux
Printer, a nastgpnie Configuration Tool.
Mozna takze otworzy¢ okno Linux Printer Configuration
(konfigurowanie drukarki Linuksa), wpisujac ,linux-config”
w konsoli.

4  Kiedy pojawi sie okno Linux Printer Configuration (konfigurowanie
drukarki Linuksa), kliknij ikone Add Printer na pasku narzedzi
u gory okna.

5 Kliknij zaktadke Connection u géry okna Add a Printer (dodaj
drukarke).
Upewnij sie, ze port drukarki zostat poprawnie ustawiony.
Jedli nie, zmien ustawienia urzadzenia.

Model | Connection | Settings | Glueue
LUSE :|
Settings
Device: Jdewushipl ||ﬂ
&
L L
6  Kiiknij OK.

Uzywanie drukarki w systemie Linux



Odinstalowanie sterownika drukarki

1 Ze Startup Menu (menu startowe) u dotu pulpitu wybierz Linux
Printer, a nastepnie Configuration Tool.

k) Uocumentation »

|—§ Linu Frinter
m Multimedlia

E Metworking
B 0ffice

I:l Terminals

@ Control Center
ﬁ Home Directory
ﬁ Javapluginso
% Bonkmarks

Q FRecent Documents
éﬁ Quick Browser
{5} Run Camrnatcd
]@ Configure Panel
B Lock Screen
h Logout

somdonea|

Mozna takze otworzy¢ okno Linux Printer Configuration
(konfigurowanie drukarki Linuksa), wpisujac ,linux-config”
w konsoli.

2 W oknie Linux Printer Configuration (konfigurowanie drukarki
Linuksa) wybierz polecenie Uninstall z menu File.

3 Zostanie wyswietlone okno Administrator Login (logowanie
administratora). Wpisz ,root” w polu Login i wprowadz hasto
systemowe. Kliknij Proceed.

ri Configuration Tool
» m Linu= LPR
P T0 Lirws Urinstal
»

UWAGA: Aby odinstalowa¢ oprogramowanie drukarki, nalezy
zalogowac sie jako administrator (root). Jezeli uzytkownik nie
ma odpowiednich uprawnien, powinien poprosi¢ administratora.

4 Pojawi sie okno z monitem o potwierdzenie kontynuowania
odinstalowania. Kliknij Yes.
5 Wybierz Complete uninstall, a nastepnie kliknij Uninstall.

Flease select the packages you would like to uninstall:

Linu Printer Package
Camplete uninstall

Recovered space: 9 MB

6 Kliknij OK, aby rozpocza¢ odinstalowanie.
7  Kiedy odinstalowanie zostanie zakonczone, kliknij Finished.

Uzywanie drukarki w systemie Linux
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Stosowanie narzedzia konfiguracji

Narzedzie konfiguracji umozliwia dostep do zadan administracyjnych,
w tym dodawanie i usuwanie nowych drukarek oraz zmiana ich ustawien
0golnych. Zwykli uzytkownicy moga je réwniez uruchomié, aby fatwo
przegladac kolejki zadan, sprawdzac¢ ustawienia drukarki i zmieniac
ich lokalne ustawienia.

Aby uzy¢ narzedzia konfiguracji:

1

Ze Startup Menu (menu startowe) u dotu ekranu wybierz Linux
Printer, a nastepnie Configuration Tool. Zostanie ponownie
otwarte okno Linux Printer Configuration (konfigurowanie drukarki
Linuksa).

Mozna réwniez otworzyé to okno z konsoli, wpisujac
Jlinux-config”.

Okno Linux Printer Configuration (konfigurowanie drukarki Linuksa)
wyswietla liste zainstalowanych drukarek na lewym panelu. Na
prawym panelu wyswietlane sa karty przedstawiajace informacje
o aktualnie wybranej drukarce.

Wybierz sterownik drukarki, jesli nie jest on wybrany.

0 atio BIEES
File Print Printer Help
) L @ -

Add Printer] Remove | Suspend Resume Help

‘ RIS | W | Info | Joks | Properties

E}Lmux Printers

Gt
Quit

Information for printer Ip
Other Printers Type: Local
Description:
Location
State: Idle

Language:
Device,
Model

Go to the Weh page for this printer

Zaktadka Info pokazuje ogdlne informacje o drukarce.

Jesli jeste$ uzytkownikiem Internetu, mozesz klikng¢ Go to the
Web page for this printer, aby przej$¢ do strony WWW firmy
Xerox.

Kliknij zaktadke Job, aby przegladac¢ i zarzadzac¢ kolejka zadan dla
wybranej drukarki. Mozna zawiesi¢, wznowi¢ lub usuna¢ konkretne
zadania w kolejce. MozZliwe jest takze przeciaganie konkretnych
zadan i upuszczanie ich w kolejce drukowania innych drukarek.



Zakfadka Properties umozliwia zmiang domyslnych ustawien

drukarki.

Mozna réwniez otworzy¢ okno LLPR Properties (wlasciwosci LLPR)
na nastepujace sposoby:

+ Ze Startup Menu (menu startowe) u dotu ekranu wybierz Linux

|
|
|
i Printer Configuration: : - : - . .
“u' S e : Printer, a nastepnie Linux LPR.
; by @ - i ‘ | « Jezeli okno Linux Printer Configuration (konfigurowanie drukarki
T — e — : Linuksa) jest otwarte, wybierz Test Print z menu Print
‘ e | T (e e Properiies | ’ '
R E B | 3 Zostanie otwarte okno LLPR Properties (whasciwosci LLPR).
Other Printers Resolution |
e I K LLPR Propesties -
= General | Margins | Image | Text | HP-GL/Z | Advanced
E—— | Paper size |LIS Letter ||3
§ o -l : FPaper type |Use Frinter Default ||3
Fouer Save Tine = | Faper source |Auln Select ||3
Reprint on = E | Crrientatian Duplex printing
Apply | Factory Defaults I ® Forlrait ® None
| Q Landscape ) Long edge
I Q) Reverse landscape ) Short edge
: ) Reverse porrait
‘ anners ages per shee
UWAGA: Zwykli uzytkownicy moga przetgczy¢ domysine ustawienia \ Sim — ,‘;f persneet
systemowe, zdefiniowane przez administratora. Kiedy zwykly : End: [none o
uzytkownik kliknie Apply, ustawienia uzytkownika zostang zachowane | O
w profilu uzytkownika i mogg by¢ pézniej wykorzystywane z LLPR. :
Jezeli administrator korzysta z narzedzia konfiguracji, ustawienia [ [o]
zostang zapisane jako globalne ustawienia domysine. : : ;
|
| U gory okna znajduje sie szes¢ nastepujacych zakiadek:
: » General — Umozliwia zmiane rozmiaru papieru, typu papieru,
! zrodta papieru, orientacji dokumentow, wiaczenie funkcji duplex,
: dodawanie poczatkowych i koncowych nagtdwkdéw i zmiane
. . liczby stron na arkusz.
Zmiana LLPR Properties | Y e |
| * Margins — Umozliwia okreslenie marginesow strony. Grafika
(Wlasc|wosc| LLPR) : po prawej pokazuje aktualne ustawienia. Wybrane marginesy nie
: sg stosowane przy drukowaniu danych w formacie PostScript.
Mozna dostosowa¢ ustawienia drukarki, otwierajgc okno LLPR \ * Image — Umozliwia ustawienie opcji obrazu, ktére bedg
Properties (wtasciwosci LLPR). : wykorzystywane podczas druku plikéw obrazéw, np. kiedy
Aby otworzy¢ okno LLPR Properties (wtasciwosci LLPR): ! dok'ument nlepos'tscrlptovyy J?St przekazany do L LPR.
! z wiersza polecen. Ustawienia koloru obowigzujg takze
1 2z aplikacji, ktérej uzywasz, wybierz polecenie Print. : przy druku dokumentéw postscriptowych.
2 Gdy otworzy sie okno Linux LPR, kliknij Properties. | + Text — Umozliwia wybor gestosci tekstu i wigczanie
| lub wytgczanie wyrdzniania sktadni kolorem.
E@E . . . I
Printar : * HP-GL/2 — Umozliwia okreslenie domysinych opcji do druku
nane:  [ip [ I;% | dokumentow w formacie HP-GL/2, stosowanym w ploterach.
- Kliknij przycisk Properties : » Advanced — Umozliwia zastepowanie ustawierh domysinych
Locaton: (wlasciwosci). | drukarki.
e Szt s : Jesli klikniesz przycisk Save u dotu okna, opcje zostang
@® Al Pages . . .
o zg N : zachowane pomigdzy sesjami LLPR.
- — | Uzyj przycisku Help, aby obejrze¢ szczegoty na temat opciji
@rages: [ | lReverse oner [ w oknie.
Enter page numbers and/or groups of pages to I 4 Ab z . . . . .
print separted by commas (1,2-5,10-12.17). | y zastosowaé opcje, kliknij OK w oknie LLPR Properties
! (wtasciwosci LLPR). Powrdcisz do okna Linux LPR.
: Aby rozpocza¢ drukowanie, kliknij OK.
|
|
= |
|
|
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